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sal járjon. Olyan ünnep ezt amely nem a metajku rétegeken erőtlenül pattantak 
személynek kultusza, nem a hiuságot él- vissza azok a kisértetek, amelyek bennük 
teti és nem érdemek jutalmazás'a: olyan a magyarsággal szemben szervezkedő, 
ünnep, amelynek az erkölcsi tartalma ad- nemzetiségi öntudatot akartak fölébresz
ja meg a fényt, s azt az· er.ót, amely. az teni. A délvidéki pángermán mozgalmak 
örvendezőket és lelkesülőket toborozza. komolyan nem vehető tüntetések marad-

Sándor püspök jubileumát bensőséggel tak s a bánsági svábok nem voltak rá ve
ünneplik a csanádi egyházmegyének ró- hetók, hogy az ország határain tul levő 
mai katolikusai. De a harangszó, amely németséggel érdekszövetségbe menjenek. 
ezen a napon a templomok csucsairól Ebben már része van az ő papjainak, a 
kondul, nemcsak az ó egyházának fiait- mely Dessewffy Sándor. ujjmutatása sze
emlékezteti az ó személyére. A püspöki rint müködött. Hibáztathatjuk, hogy a 
hivatás csak az egyház mezőire terül, de népnek a pap legyen minden téren az 
a körülmények alakulása annak más sze- irányitója; de ha ez az irányitás jó utak 
repet is juttat. A püspök, százezrek hit- felé tereli az embereket, azon csak örven
életének vezetője, önkéntelenül irányitója deni lehet. 
lesz azoknak a társadalmi, nemzetiségi és A magyar törvények a püspököknek 
politikai életben is. És ez teszi a püspök helyet arltak a főrendiházban s ezzel jo
jubileumát nemcsak az egyháznak ünne- 1 got és utalást adtak arra, hogy az egy-

Ar•d, augusztus 1· pévé, de általános érdeküt mindenkire tar- : házfők a politikai életben részt vegyenek. 
Vértanu-halállal. kiszenvedett Gellért tozó eseménynyé. j A püspöknek tehát nemcsak szabad. ha-

-csanádi püspök eg~·házmegyéjének a je- A katolicizmusról, a maga nemzetkö-~ nem kell is politizálnia. Az eltérés csak 
lenben való főpásztora, Dessewffy Sán- ziségében is, el nem vitathatni, hogy ott van a fölfogások· között: a püspöknek 
dor pénteken ünnepli meg pappá avatá.- finom érzékkel alkalmazkodik a nemzeti 

1 
politizáló hhratása kimerül-e a főrendiház 

sának ötvenedik évfordulóját. Az ünnep crlok. állami é:dekek felé. A csanádi egy- 'i előkelően csöndes termeiben, vagy pedig 
eröme, tömjét'lfüstje, dísze csak az ő hi- házmagyében a katolicizmusnak nagy ma- azon kiviil is kereshet érvényesülést·? 
veinek jut ki; övé, a hajlott kor szenve· _gyarositó hivatása akadt. Az egyházme- Desse,-~".ffy Sándor olyan idökben viselte a 
déseit viselő emberé csak a csöndes imád-· gye területének nagy része, a Bánság püspökséget, amikor a főpásztorok nagyon 
ság és az évtizedeliból kirajzó, szelíd visz· tulnyomóan német lakókból áll. Hitbuzgó is keresték a politikát, a főrendiházon ki
szaemlél-.ezések. Az ünnep, amely az G emberek, de a hitbeli konzervati~izmnsok- vül is, a; hivek között ugy képzelték, hogy 
félszázados pásztorkodását koronázza, a nál nem kisebb a ragaszkodásuk az örök- azt a pártot, a mely politikai céljaihoz az 
valóságban az egyházmC'gye ünnepe, Jött idegen nyelvhez. Tulzás lenne azt 1 egyház segitségét kereste, nekik föltétle
amelynek hódolását is félve bocsátják a mondani, mintha a bánsági katolikus svá- : nül támogataiok kell. s~nki se vonja két
távolban levő püspök betegszobája elé, bok valami rohamcsau magyarosodnának, l ségbe, hogy a csanádi püspök kevésbé 
nehogy az örömnek izgalma káros hatás- de az már igazság, hogy ezeken a né- i ragaszkodott volna. egyházához, kevésbé 

A tizedik évfordulón. 
Chavette rajza. 

(Hogy háZM}·águk tizedik évfordul&já.t megünnepel
jék, a I fuflost·pát• nagy estély t rendez, mely alatt a 
hazigazlia némi udvariasságot tanusi~ szép szom· 
szédnöje iránt. D1tflost asszony nehezl'n küxdötte Ie 
az est íol~·amán Ieltékenységét, mely azonban hatal· 

mag lángra lobban, mihelyt magukra maradnak.) 

N !J: Ah, Duflost ur l Ily kevés hát önben 
a lelkiismeret, hogy most is aludni tudna'? 

Ferj: Nem tudnám mi akadályozna benne ... 
Lehet, hogy a borjapecsenye ... vagy a liba
májpá.st~tom, melyből kissé sokat fogyasztot
tam ... De remélem. hogy há.rom pohárka 
.chartreuse, melyet elővigyázatból m~gittam ... 

Nő: A gondviselés tehát nem létezik önre. 
nézve uram? Az a gondviselés, mely a gonosz. 
tevő lázálmait lelkiismeretfurdalásokkal népe· 
slti '? 

Férj: Miért foglalkoznék velem & gond vi· 
:selés ily kellemetlen módon ? 

Nő: Hisz tudom, hogy szem re hányás már 
·nem fog ki önön l Igen, ha tiz éTvel fiatalabb 
volnék, nem törLént volna az, mi ma csakugyan 
m1egtörtént! Szegény teremtés én ! hogy is sej
ltettem volna, hogy házasságunk tizedik évfor· 
~ulója ily módon végződik'? Mintha még látnám 
ont magam előtt, fekete kabátja gomblyukában 
azzal a rózsával, melyröl azt mondta hogy hoz-
zá.m hasonlit ' , 

, Fé-rj : • • • Éu mondtam volna ezt 1 ? 1 
En 111 

Nő: Tudom, hogy mosiani szerepe megkö
veteli, mtre sem emlékezni azok közü!, Iniket 
nekem akkor mondott. De t:zerencsére jobb az 
én emlékező tehetségem! Még mindig látom 
önt, midőn kiléptünk a templomból. Csaknem 
elnyelt tekintetével. Arca a nagy sz~relemtől 
C.3aknem eltorzult. 

Férj (gondolkozva): Igen, mert uj fénymá
zos cipőt viseltem. mely nagyon szorított& a 
tyukszememet. 

Nő: Most fénymázos cipok:ről beszél, akkor 
egyéb dCllgokra. gondolt. 

Fér}: Ha nem volnék: róla biztos, hogy 
elEő férje vagyok, azt hinném, másik férjéről 
beszéL 

Nő: A lakoma alatt, minden szokás ellenére, 
mellettem lilt és az ételeket válogatta ki ré
szemre. Most természetesen 8rl'll sem emlébzik 
már, hogy felköszöntő G mondott tis:&teletemre, 
me ly a lt>g~zebb igérel ekkel volt tele .. : A hol· 
dogság Oceáojá.ban fogok uszni, azt igérte. 
Valamennyi jelenlevő sírt. elérzékenyülésében. 
Még látom apim könyben uszó onát, még hal· 
lom &ny&m szavát: "ah t ez sok!" . mire el· 
á.jult & szegény. Szegény szülőim ! .a huszadik 
emeletről ugornak: le kétségbeesésükben, h& 
sejtik, mHy 1övó vár gyermekükre. S hogy azt 
keHj en mondania : ime ugyanazon férfi ez, ki 
az est folyamában oly gyalázatosan viselte mao
gát!! Csak: tegyen ugy, mintha bámuln& ... 
az egész társaság észrevette, mily keveset tö-
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rődik velem ; én veltam az est legelhanyagoltabb 
vendége. Ismerőseim resteltékJ hogy ilyesmit 
kell tapasztalniok. De bizonyosan csakis ezért 
bivta meg őket. · · 

Férj (szeliden) : Kedves gyermekem. hisz te 
magad küldted szét a meghívásokat! · 

Nő (dühösen) : Ez nem igaz 1 ! ! Tán azt is 
rám akarod fogni, hogy én hivtam meg Du
condrai kisasszonyt 1 Tudom már, a1<t fogod 
erre hazudni, hogy fivére hozta ide mtnden 
meghívás r.élkül. Legalább igy mor.dta az 
az ember jelenlétemben. De átlátok a szitán. 
Tudom, hogy ez igy volt hármatok közt 
előre kicsinálva l Igenis, kicsinálva ! ! ! Szép 
szerepe t vállalt a fivér ! A nővér sem kü · 
1önb t Idegen házakba tolakodik, hol senkl 
sem. látja szivesen - a háziur kivételével! 

Férj (türelmetlenül) : U gy vélném, legf5bb 
ideje volna már, hogy aludjunk. 

Nő: Kérem, kérem l Én nem hábor~atlak r 
Féf'J' ([aihoz fordul): Hála istennek! 

(Öt mdsodpercnyi azünet.) 
Nő: Jól tudom, hogy mit tervelt ez a 

Ducondrai leány, roidön idejött. Kémkednl 
akart. Látni akarta, mint veszt ki magát, ha 
ó les!i e háli urnóje. Nem kell majd soká Vár· 
ni& ; érzemt hogy egy idő óta hanyatlik egész.. 
ségem. Nem mondok semmit, nem panaszko· 
dom, de minden héten szükebbre . csináltatom 
ruháimat. Csak ugy uszom már & miederben 
. . • Nem sokáig tarthat már s 6 ünnepélye
sen elfoglalja .a helyemet .•• Jól fl.gyeltem rá ' .; 
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lett volna féltékeny annak jogaira, mint 
más egyházfő-társa; de ó mégse sorako· 
zott a politika főpásztorai közé. S mi nem 

- tehetünk róla, hogy önkéntelenül is Cissze
függést kell keresnünk az ó személye és 
azon tény között, hogy a csanádi egyház
megye területén egyetlen néppárti képvi
selő sincsen, sőt, ha jól tudjuk, nem is 
volt. És ebben mindjárt az is el van 
mondva, hogy itt a felekezeti türelmet1en
ségnek is igen kevés vető-földje volt. Vol
tak és vannak kivételek : a képviselőség
ról ábrándozó tüzes fiatal káplánok, a 
szövetkezet-alapitó plébánosok; de ezek 
nem vetnek árnyat az összeségre, a me
lyet Dessewffy Sándornak tiszta liberaliz
musa vezet. 

Itt nem akarjuk főpásztori miiködésé
, nek mozzanatait méltatni, amelyek közül 
·a méltatásra erősen kinátkozik velencei 
utja, amelyet számos hivével Gellért csa
nádi püspöknek Muranoban levő sirjához 

. tett, s amely alkalommal a jelenlegi pápa, 
akkor Sarto velencei hiboros fogadta nagy 
kitüntetéssel. Csak a föntebb kifejtett két 
mozzanatot akartuli hangsulyozni, amelyek 
az ő JUbileumát nemcsak a papság, nem
csak az egyházmegye római katolikusai, 
hanem az egyházmegye területén levő 
egyéb hitfelekezetüek előtt is jelentős ese
ménynyé teszik. 

Aradot, am.:lly az ő egyházmegyéje te
rületéhez tartozik, az őszinte tisztelet és 
becsülés füzi hozzá. Egészségi állapota 
nem engedte, ·hogy betetőzze a néhai 
Bonnaz püspök által megkezdett munkát, 
s lehetövé tegye, hogy Aradon a plébá
nia-templom, a római katolikusok régi 
óhajtása teljesüljön. Az esztendők során 
ritkán is volt alkalma, hogy közénk láto
gasson, de ez nem csökkentett azokon az 
érzéseke n, amelyek az aradiak részéről hoz
záfüződtek. S a beteg ember örömtelen ju
bileumán itt is elismeréssel adóznak az ó 
főpásztori miiködésének, a me1yet me l~k
célok -nem szeplősitettek, amely nemes 
volt és az emberek szeretetében tökéletes : 
ecce sacerdos magnus. 

H~07. augusztus 8 

A A d. I , N, b k .. g e véd Várady G]'uláné, dr. Páris Lajosné, Dengl: 
Z ra l par- es ep an Ü y • Lajos és Dengl L~josné részvényesek képvise

Jetében is keresetet nyujtott be a törvényszék· 
Perek egy közgyűlési határozat miatt. hez s szintén kérte a közgyülésl határozatok 

megsemmisitését. 
A tábla a bank mellett. Fábián Vtjos dr. törvényszékielnök Heller 
, , - ~z Aradi Közlöng tudósitójátóL - Mór dr. birónak osztotta ki a két keresetet, aki 

• · , "--' , • Ar•d, augusztus 1. azt csakhamar tanulmányozás alá vette. A 
Az Aradi Ipar- és Népbank idei kö~gyülé·j döntés ez ügybon április elején történt meg 

sét rendkiYíll viharossá tette az a körülmény, Bittó József elnöklate alatt. 
hogy az uj részvényesek egyrésze az alapsza- A törvényszék határozatának alapjául azok 
bályok értelmében a közgyüléBen nem éliletett arendelkezések szolgálta.k, amelyeket egyrészt a. 
szavazati jogával. A :viharos közgyülés elEő bank alapszabályai, másrésztil a· részvény- • 
eredménye az volt, hogy két keresetet adtak aláírásra vonatkozó fölhívások az uj ré~zvénye· 
be az aradi kir. törvényszékhez a határozatok sek jogaira nézve tartalmaznak. De mintbogy:, 
megsemmisítésa iránt. A tarvényszék április az alapszabályok és a fölhivá~, ennek hibás
elején foglalkozott ez ügygyel s a közgyülés megszerke:ztése köve~keztében egymástól lé· 
határozatainak megsemm:sitéseért folyamodó nyegesen eltérő intézkedéseket foglaltak: ma· 
Adler Andort, Pdris Lajos dr.-t é.; társait kere- gukban, a biróság feladata volt a kontroverz. 
setükkel elutasitotta. jogi kérdést eldönteni, 

Adlerék megfelebbe6'ék a törvényszék ha· Az aradl kir. törvényszék Heller Mór dr .. 
tározatát. amelylyel ennek következtében a na törvény~zéki biró vélem~nye alapján as alap
pokban foglalkozott a nagytáradi kir. itélőtábla. szabdlyok rendelkezéseit fogadta el a elutasi· 
A tábla magáévá tette a törvényszék ál1áspont- totta a kereseteket, mert az alap~zabályok ren~ 
ját, s Adlerékat szintén visszautasitotta kere· delkezésa értelmében Cisak azok a részvénye 
set ükkel. sek birnak az évi közgyülésen szavazati joggal,.. 

A közgyűlési határozat körül kerekedett akiknek részvényeit nevükön három hónappal 
pereskedés részleteiről az alábbi tudósitAst a közgyülés megtartása előtt bejegyezték a. 
a.djuk: részvénykönyvbe. 

Az Aradi Ipar- és N~pbank ez évi közgyfi. Adlerék nem nJ7ugodtak meg a törvény-~ 
lése e]őlt tud valevőleg nagy vita folyt arról, szék határozatában, s a törvényts határ dőlll 
hogy van e szavazati joga. azoknak a részvé belől felebbezést jelentettek be a nagyáradi kir .. 
nyeseknek, akiknek a birtokában a mult évben itélőtáblához. A tábla julim Slikén foglalk(}1o 
kibocsátott uj részvények vannak. A bank fgaz. zott a felebbezésseJ, s az uj részvényesek jo~ 
gatósága arra az állíspontra helyezkedett, hogy gaira vonatkozólag szintén az alapszabályok 
nincsen és ezért nem hívta meg a közgsülésre rendelkezéseit jelentettet ki mérvadóknak. Ez.. 
az uj részvényesek tulajdonosait. A közgyülé~, alapon jóváhagyta az első birósági itéletet, s a
az igazgatóság ez intézkedése miatt igen viha- kérvényezőket másodfokon is elutasitotta. 
ros volt s rotután ti3bb olyan határozatot is Az Aradi Ipar- és Népbank februári köz· 
hoztak, ame1yek majdan az uj részvényesekre gyillési határozatának megsemmisitéseért pe, 
ts kötelezők lesznek, t ö bh részvényes lépéseket reskedo részvényesek már most a Kuriánál fog· 
tett a határozatok érvénytelenitésa érdekében. ják vélt jogaik érdekében a további Jépéseket. 

Igy Adler Andor aradi nagykereskedő sé· megtenni. 
relmesnek találta az Igazgatóság intézkedését 
és minthogy a közgyülés határozatainak hoza-
talAból szerinte jogtalanul zárták ki a részvé- T Á VIRATOK. 
nyeseket, Adlt'r P-Z aradi tön-ényszéknél kerese· 
tet nsuitott be a bank február 3-iki közgyülé- A swinemündei tahilkozás. 
sén hozott összes hatdrozatok megsemmisítéBe Swinemilnde, au e-. 7. Vilmos c~ászár ma. 
iránt. Ezzel egyidejük·g Páris Lajos dr. ügy· este 10 órakor elutazutt. 

ma este, midón ezüstnemünkkel játEzolt. c~ak· Nő (hirtelen kitörö haraggal): De nem! már soká. Temetésem napján akár betáncol· 
nem kikaparts szemeivel az én monogramo· N6m hallgatok! Még a hóhér srm tiLhatja meg hatsz vt'le a tewplomba. 
mat, hogy a magáét tehesse helyébe. áldozatjának, hogy utolsót ne Fóhajtson! Mily Férj: .C:epp kedvem sincs tá.ncolni, inkább 

Féri (sóhajtva): Édes istenem! jog al merészel ön tovább menni, mint a hó- aludnám. . . 
Nő: Sóhajtozzék csak, ha róla beszélek; hér 1 Még ha a nyelvemet ki:épné, sem hall- Ná: De nem fogsz aludni! Nem engedem 

ez annál inkább bizonyiL bünös volta ro ellett. galnék el. Próbalja hát meg! Tép je ki a nyel- hogy á! omra hajtsd ft> i edet ak kor, midőn lel: 
Szegény leány l Sz.ivesen Játnám a magam he- verneL kemet meggyilkollad S egy oly nő kedvéért 
Jyén, megérdemelné ezt a büntetést. Hi ugy Férj ('ermés7etellenes nyugalommal): Az ki a játékban csal .•. igenis, csal! Vagy neu{ 
kivánja, felkeresem holnap valamennyi száH· éj arra va!ó, ho}ly aludjunk, nem pedig r.rra, vette tán észre, h0gy mirdjárt az első játsz. 
tóimat és előre hitelt nyitok neki náluk. hogy nyelviket tepegessünk ki. mánál nél?Y t>gyszinü király volt a kAzében '? 

Férj (dühösen): Ezer ördög és szent Ha. Nő: s~eretném tudni, miért. ne beszéljek Férj: Eo ből csak az a tanulság, hogy más~ 
bakuk! Asszony, te még a szenteket is rágal· ... arról a Duc:mdráiróll R:; hogy bánt vele kor ne engedd át a ftadnak a ká~.tyákat játék-
maznád!!! az egéE-Z est én! Mily előzékenység:gei teljesi· ~zer gy_anánt. A gonosz csont elolte való nap 

l tette n.ioden óhajtásat! . . . Jól tud:a, hngy · ossze-nssza hányta a kártyá[{at. 
Nő: Most meg rága mnzónak ntersz ne- a püspökfallüot imádom,· még:is őt kinálla meg l Nő: Ah, Duflo!;!t ur. e.r,t nem vártam volna 

vezni, wivel az igazat mondom '? Tán két év ~, 1 elótt is rágalmaztalak, midőn miattad bücsá· vele! I!l,eni::t, ezt csak azért tette, hogy engt>m öntő l ~lég saját fia hirnevét is bemocskolja, hogy 
tottam el a Juci szakácsnét '?Egyáltalában nem boszantson! J1ól_,látta~ guoyos mosolyát, .rnid?n kedvesét kiments_e!. ~áfogná a szegény gyer· "'! 
értem, hogyan mer még a szemern közé nézni! e gaztettet e,kovette: A falat !llért>gge. va_lt mekre. ~ogy h~m~ lá.,ekos . •• . 
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Fér' ( 1 lól 1f ·t tt h )· D J számbafl. Mert van sztvem, bármit mondJon ts _FérJ (maganJnvul): Ez mar sok. On még 
• 'J ~ pap an !:\ • e uJ o.. angon · e ön. Bárcsak megfuiadt volna az a szemtelen őrullté tes~ 

hisz nem 18 nézek a szemed kozé. . leány~ elég vakmerő volt kitünő konyhárnat Nő: Annál jobb! Inkább látom az őrül· 
N{J: Trlrmész~tesen l Ha Ducondrai kts· kifogásolni. tek házában, sem mint kedvesének karjai 

asszony volna itt helyettem · · · Férj: Ellenkézőleg! Mindent érdemén fe· kö:6t l . •• 
Férj (nyugodt és komoly hangon)= Még Iül dicsért meg. Fér; (1urelmének végmaradványait össze-

egyszer asszonyom, kérem önt, az ég nevére N(J· Kl kérd~zt& véleményét 'Z Ki engedte szedvf'): Hallod e asszony l Azt hiszem, hogy 
kérem, hagyjon aludnom, El~g- i~őm l~sz még meg a ~emmirekelő perszonának: hogy itéletet eléggé pró~ára tetted már türelm~met. Felelj 
hoJn~p is alaptalan ~yanusuáss1t végig hall· mondjon 1 N~m felejtem illetlen modorát, ha kérdésemre. Hagysz e aludni 1 Jgtm, vagy 
gatni. á é . él k i nem 1 .. ~ sz z vtg e s. NlJ ( rél'O" h ) S h f 1.1é h - NtJ: Jól van. On parancsol, nekem pe- vL. i :1. h • 8 á 'l i e .res angon : o a 1u g a a 
dig engedelmeskedni kell. Tiszte~sé es fér· rr:tj ( ronlAus angon) · z. z ~T Az mént vAnkossal tömnéd is be a számat. akkor sem 
ugyan védené magát, de ön halJgat. l biinö~ mon~ta, hogy rohamosan hanyatlik az egész. hallgatok ! 
mindig hallgat nehogy elárulja mae1át sége · (Duflost ur gyorsan kiugrik AgyibóJ.) 

· ' - o • .. Nő; Csak ne féljen! Ha a száz évet emU Nő: Hova megy ön 1 , 
(Uj szUnet) tettem, az cs ·k afféla szólásmód volt. Nem élek Férj (gyorsan öltözködik) : A szállodába 
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1907. augusztus 8. 

Háborús hangok. 
Am erika haditengerészetének mozg ósitása. 

D e w e y a d m i r á l i s v é l e m é n y e. 
Az Aradi Közlöny számár.i. irta: 

Németh Péter. 

New-York, julius 26. 

Háborus hangokkal van tele a nyugat és a 
kelet. A kis Japán a távoli keleten fészkelődik 
és nem fér a bőrében, a japán heccelMések 
Amerika nyugatán L<J folytatódnak és a nóta 
vége mégis csak az lesz, hogy a kis sárga mit
ugrálszak vagy elhallgatnak, vagy Ameriká 
nak: kell móresre tanitani őket. 

Amerika nyugata, különösen Gálifornia már 
be!eunt a japán kötekedésbe. A nyugat erélyes 
fellépést követel. Da Amerika kelete higgadt, a 
washingtoni kormány komoly és megfontolt és 
-oktalan háboruha belebocsátkozni nem akar. 

De az előkészületeket megteszi minden es
hetőségre. 

É3 ez okosan van. Rooseweltnek meg kell 
(legalább is ugy, mint az élclapokban rajzol· 
ják) kissé csikorgatni fogait, hogy oda át J a
pán ban lássák, hogy az oroszlán is megsokalja, 
ha a légy sokat szemtelenkedik vele. 

Japán a győz;edelmes csatában kimerült és 
valóban elmondhatja Pirrhussal: Még egy ilyen 
győzelem és végem va.n r Japánnak tehát nem 
tanácsos Amerikával kötekednle. Nepn tanácsos 
annál kevésbé sem, mert egyszerre elvesztené 
azt a nimbusát, azt a rokonszenvet, amelyet a 
mult háboruban aratott. Elfordulnának tőle a 
népek, mint háladatlan féregtől, mert Roose· 
welt volt a békeszerző, az ő érdeme a vHáglör
ténelmi jelentőségü portsmuthi béke és Japán· 
nak örökké hálásnak kellene lennie Ameriká· 
val szem ben. 

Kiilönben az a körülmény, hogy a hadügyl 
kormány a Pacific-óceánra rendelte a hadiha· 
jókat, az mé5 nem jelenti a háboru közelségét 
sem. Csak egy kis fogcsikorgatás Roosewelt 

. részéről, amely semmi esetre sem árt. Már rég 
á ta tervben volt a Csendes· oceán vizein lévő 
hadi flottát mege~ősiteni és e terv végre mosL 
életbe lépett. Mert a keleten nincs mit tartaA 
nia az Egyesült Államoknak, de a nyugaton, 
h.a kö2iVetlen veszély nincs is, tanácsos az eló· 
vigyázat. 

Amerika lapjai harcias riadót fujnak és 
nagy hangon tárgyalják a hadihajók mozgósi· 
tásának hirét. HAbár hadüzenetról, vagy hábo
ruról nem beszélnek, de azéd a hangjuk igen 
harcias és alaposan tárgyalják a háboru min
den eshetőségét. Természetesen a világsajtó, -
mert Amerika sajtója az egész világot bejárja., 
- csakis Amerika diadaláról álmodik. 

Csakhogy, - legyünk őszinték, - e dia· 
dalt ki is kellene vivni és nincs is kétség ml 
bennünk sem, hogy Amerika csak győzni tud, 
de a győzelem tengernyi emb~r és ·pénz ál· 
dozatba kerülne és nem volna semmi praktikus 
baszna. Már pedig az amerikai nép mindenek 
fölött praktikus és már csak ezért sem hiszünk 
a háboru eshelóségében, . 

A nagy koncertben megszólal Dewey admi· 
rális is, 8 spanyol-amerikai háboru dicső hőse, 
az amerikai nep bilszkesége. 

Es mit mond Dewey admirális'? 
Azt mondja a nagy csatahős, akit Rlttch

field Springri N. T. nyaralójában szólaltattak 
meg, hogy az amerikai hadi fiotta nem elég 
erős és ha koncentrálják a Pacifíc óceánon, ak· 

, 'kor védtelen marad a kelf'lti part, ha pedig a 
keleti partot akarják megvédeni, akkor védte
len a nyugat. 

Dówey admiré.lis szerlnt, aki nemcsak a 
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nemzet üBnep~lt hőse, hanem kivá,ó diplomata 
is, a béke érdtke kivánta, hogy Amerika a 
nJu~aton összpontosítsa. tengeri hadereiét és 
az a ,.tengerészeti gyakor bt w, amelyet Amerika 
összes hadihajói a n~ugaton végezni fognak. 
a péke missziójának. jelentőségével bir. Azaz 
más szóval ez annyit jelent, hogy oncle 
Sam legfőbb képviselője, Roosewelt az ó fényes 
fogsorával JapáJlr& csikorgat és azt mondja: Jó 
lesz békében maradni l . . . 

Dtway kifejti nyilatkozatában, hogy nem 
hinné, hogy, bármely nagyhattllom ingerelné az 
EgyesüH Államokat, avagy nehézségeket tá.· 
ma.sztana és az Uniót háboraba sodorná, de az· 
ért mégis jó, ba a háboru eshetőségével számo· 

·tunk és előkéRzüliink. Dówey szük.ségesnek ta· 
lálja, hogy a Paciile Oceánon a hatalom Ame· 
rika kezében legyen és hogy Amerika méltó ts 
erre a hatalomra. azt megmutatta a splnyol
amerikai háboruban. 

E?.eket a szavakat már a nemzeti önérzet 
dlktája. Az önérzet pedig mindig őszinteséggel 
jár együtt és Dt~wey önérzetes őszinte nyilatko
zatából ·kiolvassuk. hogy bizooy Amerika ké
szül a japán háborura és ha a sors ugy hozza 
magával, szükség esetén oda sujt japánnak, a 
hol l~giobban fáj. 

Dewf,y másik nyilatkozatában is elárulja. 
hogy Ameríka hadügyi kormánya komolyan 
foglalkozik a japán háboru eshetőségével, mert 
már a harcteret is kémleli. s~erinte a Philip
pini szigetek területe nem alkalmas he.ly a 
badviselésre és nem volna praktikus dolog ott 
vonni össze Amerika tengeri haderejét., me~t 

a Fülöp szigeteken gyilkos klima uralkodik. 
A flpanyolokon azért volt oly J,cönnyu diadalt 
aratni, mert a Fülöp szigP>tek kJimája arnugy 
is elgyöngitette őket, ugyanis már régóta ott 
tartózkodtak. ,. Ha mi is oly sokáig lettünk volna 
ott - mondja Dewey admirális - akkor nem 
győzlünk volna oly könnyen t.. · 

Addig, mig Amerikát ilyen há.borus han· 
gok Izgatják, Jam&mota japán admirális euró· 
pa.i utiáról vhszatérőben R){)seweHhez sietett 
Aysters Bayba. és nemcsak Ro,sewelttel, de a 
szövetségi kormány többi államférfiaival is ta· 
nácskozott. 

Ez pedlg a közeledés jele a Csendes Oceá.n 
fölötti hatalomért versengö két ország között. 

A báróné gyermeket. 
Ki a papájuk? 

Schö n berger báró pöröl. 
-· A!. Aradi KiJtlilng taviratl érteslllése. -

A.rad. augusztus 7. 

A fő é's székvárosból tíz évre kiutasitott 
Wallenstein Rózának kalandos élettörténete fog
lalkoztatta ma a budapesti polgári törvény· 
széket. 

A báróné, mielőtt férjhez ment volna, Szek. 
szárdon, szülövárosában, mint fiatal ti~enhat· 

éves leány, anya lett. A csábitó ellen Wallen· 
stein Rózsi abban az időben marényietet is kö 
vetett el. RálőLt gyermeke· apjára s ezér~ a 
törvényszék el is ítélte. Később azonban a ki· 
rály - kegyelemből eleugedte ez;t a büntetést. 

A szép leány ekkor feljött a főváro3ba, 

ahol körülrajongták lit az udvarlók. Aktiv ál
lamférfiak, nagy pénzügyi kapacitások: tették 
neki a szépt'!t s amikor már meglehetős va
gyont gyűjtött magioak, férj nez ment egy volt 
ulánus- főhadnagy hoz, Sch ön barger Bél á bá. ró· 
hoz. A házassági szerződés egyik leglényege
sebb pontja az vo1t, hogy a báró a hínsságon 
kivül szü!etett kis ~yermeket lörvényesitse. Ez 
íneg is történt. A báró kijelentette, hogy a kis 
Alicenek ö t~olt a természetes atyja s jegyző-

3 

könyvbe vétette, hogy ót most utólag saját 
gyermekének ismari el és törvéoyesiteni ki
vánja. A kis Wallenstein Alicéből - tehit "ba
ronesse• lett. 

Közben azonban a báróné beleártotta ma· 
gát a politikába. Kémszolgá.latokat teljesitett az 
u d ~ar körül s a dolog vége az lett, hogy Boda 
Dezső főkapitány, az erkölcsrendészeti törvény 
a apján kiutasitotta őt a fóvárosból. 

Mielőtt a bá.róné a fővárost elhagyta. közte 
és férje k5zött már válópör indult meg. Ez 
még ma ls folyamatban van. A férj, báró Schön
berger Béla nemrég keresetet adott be a pol· 
gári törvényszékhez, kérve, hogy a kis Alic.é· 
nek semmisitse meg "törvényes" állapotát. El· 
mor:d()tta, hogy a gyermek nem ő tőle szárma
zott, annak más az atyja s hogy ő csak eHeü· 
állh!'.datla'l kényszer befglyása alatt ismerte el 
azt magáénak. 

· Ebben a pörben. mos~ dö:ltött a polgári · 
tönénysZíék. A bárót elutasitotta kérésével. Az 
itélet indokolása ugy szól, hogy a báró eskü 
alatt vallotta magáénak a. gyermeket s az a 
letett eskü alapján lett tervésyesitve. Ezt most 
utólagos s1óbeli letagadás alapján - megvál
toztatot már nem lehet. Igy szól az itélet, amely, 
miután nem lett megfelebbez•e, most már jog
erőre is emelkedett. 

A makacs képviselö. 
Nem akar lemondani. 

Kossuth Ferenc és egy mandátum. 
- Az Aradi Kiizliing távirati értesUlése. - ·, 

Arad, augusztus 7. 

Barta Ferencet, a belényesi kerület ország· 
gyi'llési képviselőjét az lgazságügyminiszter 
turóc-szent·márt"Oni közjegyzővé nevezte ki. 

A kinevezés óta már több mlnt egy év 
mult el, de Barta még mindlg nem mondott le 
ma~tumáról, holott 8 közjegyzöség összefér· 
hetetlen a képviselóséggel. 

Az összeférhetetlenségi törvény huszonnyol· 
cadik szakasza világosan intézkedik ilyen eset
ben. Kineve2:ése után negyvennyolc órán belal 
le kellett volna monda.ni Bartának a mandátu· 
máról. De ő ezt nem tette meg. A rossz nyel· 
vek szerint azért nem tette meg, hogy utolsó 
csöppig kiél"Vezhesse azokat az előnyöket, me
lyek a képviselőséggel járnak. Igaz, közjegy. 
Z·őnek jó lenni ~ bizonyára azért neveztette ki 
magát Barta is, de közjegyzőnek és képviselé· 
nek lenni még jobb. 

A függetlenségi párlba.n igen elitélóen nyi
latkoznak B :~rta magaviseletérőL 

- Nem szabad - mondják - egy füg
getlenségi képviselőnek 9ly nyilvánvalóan ki· 
mutatni, hogy giSresösen kapaszkodik ... nem 
is a mandátun~hoz, hanem ar. azzal járó elő· 
nyökhöz. Eli árnyékot vet a függetlenségi pártra. 

A belénye~5iek persze, türelmetlenkednek. 
A románok már nagy energiával dolgozzák a 
kerületet és Mangra Vazult léptetik föl. A ma· 
gyarok, bárha a jelöltben már egyhangulag 
megállapodtak, még nem bonthattak zászlót, 
mert nem tudják, hogy Barta Ferenc mikor 
elégeli meg végképpen a képvlselőséget .• 

f:rdekes, hogy B uta Ferenc még az augusz· 
tusi negyedre szóló képviselői fizatést és Jak
bért is [ölvette. M~gyará.zatul annyit monda
nak, hogy B~uta. Ferenc kerülatét. Belényest, 
Kossltth Fn'enc eligérte valakinek, akit azon
ban időközben fegyvergyakorlatra hhrtak be. 
Míg a gyakorlat le nem telik, s Kossuth je• 
löltje meg nem kezdheU kortesutiát, Bartának 
nem szabad lemondania. · 

Budapesti tudósítónk jelenti, hogy a füg· 
getlenségi párt központja Saluinszky Imrét, a 
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Bndapest helyette.:; szerkesztójé;. fogja jelölni a 
belényesi mandátumra. Saluszinszky Imre a 
fü.ggellenségi ujságirás egyik leglelkesebb és 
legkiválóbb katonája. Erős negyvennyolc1~, aki 
a nemzeti küzdelemben a tollával elsősorban 
csatázott. N agy előnye, hogy teljesen ura a ro
mán nyelvnek, sőt függeth•n·Jégt pJlitikával 
román lapot is szerkeszt a fővárosban s ez a 
lapja, a Lumina nagy elterjedtségnek és nép· 
szeri.iségnek örvetJd. Saluszins~kJ belényesvi
déki ember, aki a népi~t k(izvatlen ismeri, a 
kerületben jelentős összoköttetései vannak. 

SilUiZinszky Imre több kÁpviselő társasá
gában legköz.elebb Belényesbe utazik,· hogy a 
függet l ~n~égí párt vezetőség~ vel tanácskozzék. 
A b ib arrnegy Ai k~p vise' ők köz ül Szatmári M6r, 
Farkasházy Zsigmond, Halász Lajos, jJolnár 
Ákos, Horthy Béta és 1llarjai Péter kisérik 
el U'j:ír~. 

·Reformok a vágóhido11. 
Meglesznek a léghütők. 

Uj szabályrendelet a husvágásróf. 
- Az Aradi KiJzUJny tudósitójától. -

Arad, augusztus 7. 

Már régebben felvetődött az eszme, 
hogy az aradi Yágóhidon gyökeres refor
mokat kell é1ethe léptetni, mert a vágó
hid jelcnlrgi formájában alig felel meg 
r~ndeltetésénok. Ezt különben Posgay La
jos dr. tiszti ftíorvosnak a város közigaz
ga;_:ási bizottságának mai ütésén felolva
soLt j r lentése is igazolja, amely sze ri nt az 
elmult hónapban sok száz kilogrammrom
lott hust kobozott el a ható~ág. 

A torony _alatt 1wm idc~cnkccltek a 
reformoktól s a tanács meg is bizta a 
lli!!rnöki hiYatalt, készitsen tervezetet az 
njitásolH'Ól és készitsen hozzávetőleges 
_ki)ltsrgvt?téet. A mérnöki hivatal teljesi
iette is köt..~1csségt5t s bemutatta a ta
núcsnak a költs,<gvetést, amely szerint a 
vágóhid rckonstmálása több, mint lletven
e:zer koronába kerülne. 

A tanács ettől a város jelenlegi pénz
ügyi viszon~·aihoz képest horribilis ösz
szegtéíl annyira megijectt, ~ogy egyszeri
ben elállott a vág6hid átalakitásának esz
m~jétől és kimondotta, hogy a kérdés 
csak akkor lehet ismét aktuális, ha a vá
ros pénzügyi helyzete mengedi ezt a nagy 
összegü befektetést. Ezzel aztán annyiban 
is marad t az egész dolog. 

Történt azonban, hogy az aradi mé
szárosok és hentesek beadvánvt intéztek 
a városhoz s ebben azt kértJk, állittas· 
·son fel lrghütőkct a vágóhidon. Ez is, 
mint minden máshonnan felvetődött esz
me, megtetszett a tanácsnak és a bead
ványt véleményezés végett kiadta a gaz
dasági széknek, a tervek elkészítése vé
gett a mérnöki hivatalnak s amikor már 
minden teljesen készen volt, beterjesztette 
az ügyet a törvényhatósági bizottságnak 
mult havi közgyülése elé. · 

A közgyűlés nagy lelkesedéssel fo· 
gadta a léghütők felállJ,tásának eszméjét, 
de a tervet még nem találta eléggé ki· 
dolgozottnak. Müller Károly a közgyülé
sen még azt is kifejtette, hogy a :éghü
tőket a vágóhid gyökeres reformálásával 
kapcsolatban kell felállitani. A közgyűlés 
csatlakozva Müller Károly nézetéhez, a 
léghütők tervezetét visszaadta a tanács
nak azzal, hogy készittesse el a vágóhid 

ujjáalakitásának részletes tervét és a 
jövő havi közgyiilés elé te1jessze. 

A terveket hamarosan el. is készitet
ték s a tanács ki is tüzte az e havi köz
gyülés sorrencljére. 

A vágóhiddal kapcsolatban még · egy 
másik ügyet is kitüzött a tanács a köz
gyülés sorrendjére, de időközben levette 
onnan . .A hmács ugyanis elkészütette a 
busvágási szabályrendelet tervez(>tét. Idő
közben azonban a törvényhatósági állator
vos jelentette a tanácsnak, hogy az or
szágos állategészségügyi tanács már ké
szitett husvágási szabályr~ndeletet, amely 
országosan szabályazza a husvágást. 

.A tanács azért vette le a napirend
ről, mert az országos állategészségügyi 
tanács által k~5szitett szabályrendelet alap
ján módositani ~Aell a városi szabályren
deletet. Igy a tanács kettős munkát ta
karít meg. 

TAN ÜGY •. 
< --) Magán internátus. A f. évi szept.em ber 

ha,·ában megnyíló áll. felső leánybkolában az 
internál us c.sak sz uj épület ben lesz f lállitva. 
Ennek folytán a megszünt Somngyi-féle, váro
silag se~élyezdt fe1söbb kár y iskolA. internátu· 
sát, melyet már öt éven át özv. Sváby Pálné, 
Turchán~·i Gizella áll. felső leányiskolai tanitór.ő 
veze'ett, e1.entul maga tartja fenn, igyekezve 
mind<Jzon köteltzettst'géket pontosan teljesitt>ni, 
melyekkel ennek gündozása jár. Az évi ellátás 
700 kflrona, a zongorataDitás 1:20 kor. Ez utóbbi 
nem kötelezö . .!\[írydPn felviiágosi"á<:sal szóban, 
vagy irásban szivest'n :::zolgál özv. Sváby Pálné 
'furch-ioyi Giz.cUa áll. f.~Jső leányiskolai tani 
tó11ó Arad, Haf:.szinger.utca 5. sz. 

N B[YVBnezer toronas csalás. 
Letartóztatott nagykereskedő. 

A kifosztott főhadnagy. 
- Az Aradi Közlöny távirati értesnlése. -

Are.:l, augusztus 7. 

Megir!uk, ~ogy Szemzö Artur fővárosi Ja
kos, nyugal•nazott főtudnagy, honvédelmi mi
nisztériumt hivatalnok, ügyvédje utján feljelen· 
tést tett a rendőrségen Ligeti Miklós és Társa 
Semmelw~iss-utcai egyenruházati cég ellen éfl 
Plmondottuk a feljelentés tárgyát, ame:y szertnt 
Ligeti és társai 40.000 korona erejéig megcsal
ták a feljelentést tevő t. Buda pesti tudósítónk 
most a következőket jt-lenti az ügy fejlemé 
nyeiről: 

• (Az ágens.) 

A honvédelmi miniszteriumnak vol. egy 
dijnoka, Obadics László volt honvédfőhadnagy. 
Ez megtudta azt. hogy Szemzö Arthur nyugal
mazott főhadnagy örökölt, megtudta azt is, 
hogy Ligeti .Miklós csődbe jutott egyenruhasza
bőnak pénzre van szükslige és kétségtelenül 
tudta azt is, hogy Ligeti szive.:~en dldoz, ha 
pénzhez jut. Obadics László elhatározta, hogy 
mindnyájuk javára összehozza az űzietet és se· 
git mindhármukon: Ligetin, Szemzón és jó ma· 
gán, mert ha nem is érdek nélkül dolgozott, de 
a meggyőződése ai volt, hogy Szemző jó üzle
tet köt. Hogy ez a jóhiszeműség mi yen hatá
rok között mozgott, azt a vizsgálat lrsz hivatva 
kideríteni. 

Szemzőék már nem hísznek benne. Oba· 
dics alaposan megdolgozta Szemzót, levelet le
vélre intézett hozzá, a levelekben elmondotta, 
hogy Szemzö6k a szerencséjüket szalasztják el, 
ha az üzletet meg nem kötile ; Ligeti derék be
csületes ember, mesés összeköttetései vannak a 
honvédelmi és belügyminiszteriumban. Ha az 

1907. augusztus 8. · 

a tőke kezei közé jut. ezzel 1:zá.zezreket ff)g ke
resni, mert ami szállitás van, ők kapják meg 
stb. stb. Azt ts elmesélte egy helyen, hOJlY Li
ge it már katonakorából ismeri, ö alatta szol· 
gált mint önkéntes (mellékesen mel!'jegyezzük, 
század•zabó volt), az apósa Pollák Fülöp dm
gazdag ember. Kudowán, Porosz Sziléziában 
nagy földbirtoka és fürdője van és Abbáziában 
a PolJák-villa és penzió tulajdonosa. 

Szemzőék végtil kezdték a~ lízlet fényessé· 
gét belátni és végiil szóbaálltak. Szemzö talál
kozott LigetiveJ, aki a következő mesés üzletet 
ajánlotta neki: S .... emző ad 40.000 koronát, 
ezért kap 3000 korona évi járadékot mindad
díg. mig a tőkét vissza nem fizetik neki. Ha 
Ligeti üzlete bármi okból megszünnék, a 40.000. 
kt,rona tiz év mulva visszafizetendő Szemző

nek, de a sooo korona évi járadék. a tiz év 
alatt is to~·ább jár. -

Biz~ositékul a tőke be lesz táblázva PolJák 
Flilöp kudowai birtokára, Pollik keze:;séget is 
vállal. Sz:emzö ekkor ajánlásra felkereste Geiger 
Gyula ügyvédet és őt bizta meg azzal, hogy 
érdekeit képviselje. 

(Látogatás Kudowán.} 

Szemzőéket ekkor elvitték Kudowá.ra. It
ten végleg megalkudtak és elhatározták", hogy 
a sz.erződést Budapesten megkötik. Elhallgat
ták azonban Szemzőék előtt azt, hogy Ligeti 
.Miklós már akkor csődben volt és a vagyon· 
talausági esküt letette ; elhaligal ták azt is.
hogy PolJák birtoka tul van terhelve. 40.000 
márka teher van rajta és hogy a betdblázás 
csak a tizenkilencedik helyen történhetik meg. 

Kudowán ott voltak az 5sszes érdekeltek 
Obadies Láf'zlón kivül, aki nagyon haragudott 
azért, hogy őt, az egész üzlet Jelkét nem vit
ték el erre a kirándu!ásra. Kudowár61 a. társa
ság Budapestre jött és itt, Ligetiék Semmel
weis utcai luká8án egy fényes vacsora kereté· 
ben elvégeztek minden többit. Azon a hires la
komán együtt voltak Geiger G~ula ügyvéd. 
Ligeti Miklós és neje, született Pollák Elza. 
Pollák Fülöp kudo,vai · földbirtokos és após. 
meg a felesége, Szemzó főhadnagy és a neje. 

Nagyban folyt a prz>gő, a társaság jó· 
kedvü TOlt, a legjobb kedvbe jutott Szemz5 
Artur, akit ebben a kedvében mindenre rálehe
tett venni, még arra is, hogy Geiger együtte
sen képviselje Szemzőéket és Ligetiéket. A va
csorai hangulatban adattak Szemzóvel rgy ujabb 
irást, amely szerint beleegyezett abba, hogy 
Pollák Fülöp, aki készfizetési kezességet vál
lalt, ezt ráér esedékesség utá-n, 15 esztendővel 
megfizetni. vagyis ha Ligeti 10 esztE-ndő után 
nem fizetné meg, további öt évi respírurna van 
Polláknak. Szemzó jóhtszemüleg belement ebbe 
is, mert az volt a véleménye, hogy az évi 3000 
koronát tovább élvezi még öt esztendeig, de 
nem tudta, hogy Pollák csak a tőkére vállalt 
kezességet, a járadékra egyáltalán nem. 

Megalakult a Semmelweiss utcai üzlet. Cég
tuJaidonős Pollák Elza volt. Azt mondotlák Szem:. 
zőnek, azért, mert hiszen Pollák Fülöp vállalta. 
a kezességet. Cégveze~ó lett Ligeti Miklós. Li
geti két évvel ezelőtt nősült, akkor 22,000 ko· 
rona hozományt kapott, 1906 ban először ment 
csődbe, a .csódeljárás alatt kifizetett 14.000 ko· 
rona tőkét és 9000 korona költséget. 

1906. december havában alapitották az uj 
üzletet, amely Ligeti Miklósné, született Pollák 
Elza és Pollák Oszkár néven lett Bud~pesten 
cé~jegyezve. Hivatalosan megállapfttatott, hogy 
az üzlet évi forgalma 90.000 korona volt, 48.00() 
korona a cég tartozása, sooo korona értékü ~ 
raktár. A raktár azért olyan csekély értékü.. ' 
mert innen mtnden eltünt ; Ligeti a könyveket 
hamisitotta, az árukat potom áron elkótyave· 
tyélte és elzálogositotta. A házkutatásnál talál-
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tak ilyen zá.logcédulákat. Hová .Jett a pénz 1 
Ligett ur a nők barátja. voU és amint szavahi
hető üzletfelei állitják, állandóan háremet tar
:tott magának félvilági hölgyekből. _ . , 

(Ugetlt letartóztatták.) . 

Czövek Sándor rendőrfogalmazó ebben az 
'Ügyben fáradhatatlanul dolgozott teljes 36 órán 
it és sikerült Ligeti Miklós ellen minden . ter
·heló adatot és bizon yitékot összeszedni. 

Dacára annak, hogy ma hajnali öt órakor 
·még munkában volt, reggeli 8 órakor már meg-
· kezdte az ujabb kihallgatásokat, amelyek fo· 
lyamán, miután Ligeti letartóztatAsa bünrészes· · 
.ségért történt, ujabb letartóztatás várható. · · 

Most hallgatja ki Szemzó Arturt, Szemzónát 
ás utánuk Ligeti Miklósné, született Pollák Elza 
kerül kihallgatásra. 

A bünügy rendörségi részének lebonyolitá.sa 
·után dr. K;Udor Gyula ügyvéd ügyfeléve1, 
Szemzó Arturral Kadowára utazik és ott meg· 
teszi Pollák Fülöp és Pvl1ák vszkár ellen a bfu:t

-tetö feljelentést. 

A ·marokkói harc. 
Bomba és szurony. 

A casablancai vérengzés. 
- Az Arada B. iJz.liJna tá' lra.tl értestuése. -

Artld, altgusztus 7. 

Marokkóban ömlik a vér. A hatalmak 
·hadihajóiról megkezdték a felkelők bom
bázását s a casablancai erődre zápor
módra hullottak a lövegek. Hosszas os
trom után a marokkói csapatokat elüz
ték s európai csapatok szállhattak a 
partra, a városban lakó európaiak vé-
delmére. Casablanca bombázásáról az 
alábbi táviratokat kapjuk : · 

ARADI KÖZLÖNY. 

vedtek. A .városban egy európal sem sebe
sült meg. 

Tanger, augusztus 7. Casablanca b om bá· 
zás& a marokkói csapatok áruló magatartásá
nak következménye volt. A Galilée nevü hajó 
parancsnoka azt a parancsot kar-ta, hogy a 
francia konzulátust védelmezze. Ezért a casa
blancai hatóságokkal egyetértve csa patokat akart 
partra azállitani. 250 tengerész partra is szállt, 
minthogy nem számitottak ellenségeskedésrt:'. 
Alig kötöttek ki a franciák a parten. amikor 
egyszerre marokkói katonák és lázongó nép 
tömegek megkezdték ellenüK a tü~elést. 

A tengerészek azonnal szuronyt szegez t ek 
és rohammal elüztélr a támadókat. A csatáro· 
zás alkalmával francia részről egy tiszt és hat 
ten gerészkatona megsebesült. 

Egyidőben megke'ldték a hadihajók a ca
sablancai erőditmények és a köze'fekvő falvak, 
bombázását. A lázadók: a város erődítményehez 
vonultak, hogy itt tömörüljenek. A marokkóiak 
ütege megkezdte a lüzelést a hadihajókra, de 
ennek nem volt ha.tása. A Duchayla nevü 
cirkáló Mdinit-lövegei borzalmas hatással vol· 
tak és a marokkóisk városi ütegét tönkre 
tették. 

A Galilée cirkálóhajó ezenkivül megkezdte 
a közeleaő Jázadók bombázását és igy meg
akadályozta ezeknek a városba való vonulását. 
Magántulajdonban nem esett kár, a marokkóiak 
ellenben .mlyos veszteségeket szenvedtek. A 
bombázásnak eredménye az volt. hogy lifuley 
Amin, a marokkói katonák parancsnoka bocsá
natot kért. A francia parancsnok mé-gis azt kö
vetelte, hogy szolgá.lt:lssák ki a francia kon
zulnak. 

A Don Alvarode Bazan spanyol ágyuna· 
szád szintén résztvett a bombázásban és negy
ven embert szállitott a partra a spanyol kon 
zulAtus védelmére. 

Felfüggesztett 
megyei főjegyzö. 

Glatz és Tiszáék harca. 

London, augusztm 7. Egy 6 áról keltezett 
tangeri ujságtávirat jelenti: A partraszáll(ltt 
~sapatok Casablancá.ban a konzulátusokhoz ve
·zető uton 169 benszillöttet szurtak le szurony
nyal. A hadihajók a várost egész napon át hom· 
bázták. A bombázásnak. több szá'li benszülött Egy küldöttség fogadásának utójátéka. 
·e3ett áldozatul. A város közelében levő fal va- - Az Amdi Közlöny tá'iratt értesruése. -
kat a b()mbák elpusztitották. 1 ___ Arad, augusztus 7. 

Oran, augusztus 7. A Gloire, Condé és Jean- A bihari főispán és Tisza hiveinek 
ne d' Arc eirkálók, amelyek egyikének fedélze· hónapok óta tartó harcában ma elesett a 
t6n a casablancai konzul tartózkodik, ma dél- Tisza-párt egyik legagilisabb és legexpo
előtt fok:m:ott sebességgel indultak Mers-El-Ke· náltabb harcosa. Biharmegye közigazga
birbe, hogy holnap r~ggel Casablancába érje- tási bizottsága ma hozott egyhangu hatá
llek. A Goeydcin cirkáló az idegen légió két rozattal föllüggesztette állását6l Keszthelyi 
századával n .. a délben indult ei. Mangin, a fran- Zoltán megyci főjegyzőt, mert a törvény
·cia-spanyol rendőrség főnöke ma Casablancába szék vádtanácsa Glatz Antal főispán pa-
·~rkezelt. naszára jogerősen vád 'alá helyezte. 

Tanger, augusztus 7. A Casablancában e ~~ A fölfüggesztés előzményeiről és a 
hó 5 én történt eseményekről a következő pon- közigazgatási bizottság határozatáról az 

_ tos jelentés érkezett: A Neuvi1le francia kon- alábbi távirati tudósitás számol ~e: 
·zul kivánságára e hó 4-én Muley Amin casa- 'Tavaly őssszel 3-4 száz főből álló bihar 
'blancai basa a Galilée cirkáló parancsnokával megyei küldöttség tisztelgett Glatz Antal fő 
-együtt elhatározták, hogy másnap reggel ó óra- ispánnál, hogy a Tisza-hivek részéről őt ért 
kor megnyitják a kikötő felé vezető kaput, támadásokkal szemben bizalmát és ragaszko
hogy egyt a kenzulátusok védelmére kirendelt dását fejezze ki a iőispánnak. A monstre-kül· 

.század bevonulhasson a városna. Amidőn a szá. döttség fogadása után, amely a vármegye 
:zad megérkezett, t z arabok, közöttük a .magh- nagytermében történt, Ke8zthelyi Z')ltán me 
zen számos katonája, puskalövéssel fogadták. gyei főjegy'lő Miskolczy Ferenc alispánnál 
Az arabok elüzése után a század "elérkezett a panaszt emelt a főispán ellen, elmondván, 
'konzulátusig, közben a Galilé& cirkáló a várost hogy a főispán kinyittatta a közgyülési termet, 
·az európal negyed kivételével, bombázni kezd- amivel tullépte a hatáskörét, mert a terem ki· 
·te. A Duchayla cirkálóról szintén egy század nyitásához csak az alispánnak van joga. 
szállott partra, majd ez is megkezdte a tüztJlést. Glata Antal rágalmazást látott Keszthelyi 
Miután a tengerészkatonák megszállották a vá- följelentésében és ezért panaszt emelt a föjegy
'rost és a törzsek több támadását visszaverték, zó ellen. A nagyváradi törvényszék vádtanácsa 
a Duchayla Melinit-lövegekkel azét szórta az vád alá ls helyezte a főjegyzöt, amiról értesí
-ellenséget. Az arabok sulyos veszteségeket azen- tette Biharmegye közigazgatási bizottságát. En-
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nek mai ülésén mutatták be a tiSrvényszék ha· 
tározatát. Az ülésen, amelyen valamennyi bizott
sági tag résztvett, Balogh Jé.nos előadó az át· 
irattal kapcsolatbau inditványozta, hogy Keszt
helyi Z"Jltán fójegyzót az 1886. törvény értel· 
mében a vádaláhelyezés következtében azonnal 
fűggessze {Dl állásától a bizottság. 

Az előadói javaslatot valamennyi bizottsági 
tag elfogadta. 

Beőtky László volt főispán ezután két in· 
dltványt terjesztett elő. Az egyikben a nagy· 
váradi törvényszék megkeresését kéri Keszt. 
helyi Zoltán bűnpörének sürgős, soron
kivül való elintézésa iránt, a másikban pe· 
dig indttványozza, hogy a törvényhatóság a föl
függesztett főjegyzőnek a fölfüggesztés idejére 
fizetésének és lakbérének egyharmada helyett 
a felét utalványozza. 

Fetser Antal c. piispök és Glatz Antal föl· 
szóialásaikban hozzájárultak az inditványokhoz, 
mire a bizottság mind a kettőt egyhanyulag el
fogadta. 

Az elnökl6 főispán erre kimondta a föl· 
függesztő határozatot. Keszthelyi főjegyző he· 
lyettesitéséről a főispán fog gondoskodni. 

A bizottság ezután. az ülé ;. többi tárgyai· 
nak elintézésére tért át. 

Az elmaradt lakodalom. 
A hozománnyal -Amerikába. 

Letartóztatott ügyvédjelölt. 
- Az Aradi KiJzli:Jr.g távirati értesmése. -

Arad, augusztus 7. 

Érdekes letartóztatás történt ma Nagyvd· 
radon. amelynek szálai egy kalandos házassági 
ügyre vezetnek vissza. A letartóztatott fiatal
embert Nagyváradon sokan ismerik és igy an· 
·nál nagyobb feltünést kelt az eset, amelynek 
elö~ményeiröl annak idején sokat beszéltek. 

Az érdekes ügyről alábbi tudósitásunk szól: 
A nagyváradi rendérség az ügyészség meg

keresésére letartóztatta Szilágyi Ágoston ügy
védjelöltet, aki C3ak néhány nappal ezelőtt jött 
vissza N agyváradra. A letarlóztatás előzményei 
rendkivül érdekesek, annál is inkább, mert an· 
nak idején, amikor a letartóztatás okát képez5 
eset történt, nagy fel!ünést keltett az eset. Szi· 
lágyí Ágoston ügyvédjelölt mint hires román 
tolmács állott alkalmazásban a nagyvároldi t<lor
vényszéknél. A mult évben meglsmerkedett egy 
B. E. nevü urlleánnyal, egy görög keleti lelkész 
leányával. 

A kisasszonynak nagyon megtetszett a 
fiatalember és miután Sz.llágyi se idegenkedett 
a hölgylőtt c.:;akhamar házassági tervet szőttek. 
Mlnthogy""'Szílágyi jó állásban volt. a leány szü. 
lel sem ellenezték a házasságot. Az esküvőt a 
mult év ószén tartották meg. Az esküvő után 
a leány apja. aki vagyonos ember, kétezer 
négyszáz forintot adott át Szilágyi Ágostonnak 
hozomány fejében. Nászlakoma is volt, amelyre 
számosan megvoltak hiva. Ebéd közben a fia
talember eltávozott, a.zzal, hogy nemsokára visz
szajön. Hosszu ideig várták, de csak nem tért 
vissza. Eí.lelt egy óra, két óra, de Szilágyi nem 
jelentkezett. 

A menyasszony és családja kétségbe vol· 
tak esve, mert abban a hiszemben voltak, hogy 
Szilágyit valahol baleset érte. Már esteledett, 
de a fiatal férjnek sehol semmi nyoma nem 
volt. A c:salád tagjai ekkor keresésére indul
tak. Ám hasztalanul, mert dacára a szorgos kuta· 
tásnak. nem találták: meg. A fiatal asszony, aki · 
pár órával előbb még boldogan szötte a jövő 
álmait, kétségbeesésében meg ls betegedett. 
Néhány nap telt el, de SZiilágyi nem került elő. 

l 
1 
j 



6 

Csak napok mulva tudta meg a család, hogy 
elutazott. Hogy hovi ment, azt egyideig nem 
lehetett kipuhalolni, k'sóbb azonban kitünt, 
hogy Amérlkába ment. 

A fiatal ember hosszabb ideig tartózkodott 
Amerikában és csak a mult hónapban tért 
vissza Magyarországba. Néhány nappal ezelőtt 
megjelent Nagyváradon is és itt gyanutlanul 
mutatkozott mindenütt, ma azonban váratlanul 
letartóztatták. A leány családja ugyanis csalás 
miatt feljelentést tett a fiatalember ellen. Ez a 
körülmény egymagában véve nem lett volna 
ok letartóztatásá.ra. hanem azért tartóztatták le, 
mert egy régebbi ügyból kifolyólag körözték. 

, A mult évben ugyanis párviadal vétsége miatt 
elrendelték körözését, mivel a biróság előtt 
nem jelent meg. Minthogy a törvény azt 
mondja. hogy az esetben. ha valakit köröznek 
és ellene ujabb -bünvádi feljelentés érkezik, 
ugy ·az illető egyén: nyomban letartóztalandó, 
Szilágyit letartóztatták. Az ügyvédjelölt védő
jéül Argyelán JuEztin dr. nagyváradi ügyvédet 
nevezte meg, aki nyomban közbe lépett vé
dencének szabadlábra helyezése érdekében. 
Va!ószinü, hogy az sikerülni is fog, mert a 
család követelése teljesen m~gánjogi termé
szetű és igy a fiatal ember bünügyi uton aligha 
vonható felelősségre. Szilágyi sza badlábra helye
zése ügyében döntés a napokban lesz. 

fimiröl beszé/nel(. 
• Válópör a kUszöbön. 

Arad, augusztus 7. 

Virágh Lajosnak igaza van. Az aszfalt fontos 
-és komoly dolog. Ha a.z ember déli, vagy esti kor
zó idején végig sétál a főtéren, kénytelen elismer
ru,:;hogy: a 1 mérnöki hivatal hivatása magasla
tán áll. Ab, az aszfalt, az aszfa't! Pici láb~skák 

tapossák meg, selymes zsüponok söprik végig' s es
küt tesziink reá, hogy vannak szarelmetes szivü 
emberek, akik szivesen cserélnének Virágh Lajos 
européer voltának e bizonyitékával, ha garanciát 
nyernének, hogy 6 sajátlábulag el fog sétálni fö
löttük. 

Ah, az aszfalt, a konö aszfaltja! A legfeke
tébb termőföldnek sinedenek olyan virágai, mint a 
szurokból készült burkolatnak. Délben és este ott 
viritanak, ott széditik el a jóvérü halandót ezek a 
virágok, amelyek kedvéért ssi ves örömest csapna 
fel botanikusnak minden férfi. De hajh, a korzóval 
iB ugy va.gyunk, mint a városház elötti parkkal: a 
virágokhoz nyulni tilos. 

Va.nna:lt azonban virágok, amelyek sokkal csá
hitóbbak, semhogy meg ne szegnők érte a tilalmat. 
Dyen virág az, amelyről most is szó v~. 

Még nem is olyan régiben a korzó m.indennapos 
alakjai közé tartozott az a fiatal asszony, akiről is
tenben boldogult Beniczkyné Bajza Leuke föltétlenül 
azt mondta volna, hogy sz~ke, mint a buza, Nagy 
n6 volt a szó nemesebb értelmében. Formás, sikkes, 
kacér és mosolygós arca, szóval nagy, mondhatnók 
monstre nő. A monstre nőt mindenki ismerte és a 
vágyak valóságos kereszttüze vette körül, ha vé
gig haladt az aszfalton. Ó pedig tudta ezt. Tudta és 
minden igyekezetét arra forditotta, hogy a miatta 
szenvedó emberiség egy·két kivétellel még jobban 
szenvedjen. 01yan szabáBu ruhát viselt, amely ér
vényre juttatta mindazt, amiért a férfiak a Lipót
mezóre, avagy valamelyik szaniba jutnak. Ah, ezek 
a ruhák, ezek a ruhák! A szabásuk elsórendü volt, 
a legujabb divat szerinti, az anyaguk drága. És so· 
kan voltak. 

A monstre n6 anyagi viszonyai nem voltak ilyen 
jó szabásuak. Mondhatnók : ezek az anyagi viszo
nyok egyáltalában nem illeszkedtek bele abba a ke-
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és igényekben dus nő megkivánhat Ez azonban nem 
izgatta a korzó virágát. O megjelent mindenütt ; a 
szinbázban mindennapos vendég volt, még pedig az 
első sorokban, a hangversenyeken 6 hallgatott a leg
figyelmesebben ; a moziban ó mulatott a legjobban ; 
a legelökelóbb bálokban ö volt a főfő táncosnő ; 
gummirádlison járt, a kalapjai bóditóak voltak, a ká· 
vébázban pezsgőt ivott és a fényképésznél kétszáz 
pozHurában vétette le magat. Szóval: ugy élt, amint 
azt a haja és termete megkivánta. 

lges természetes, hegy az anyagi viszonyok és 
a vidám élet között előbb-utóbb be kellett állania a 
drámai összeütközésnek. Es mivel kellett : be is állott. 

Történt ugyanis, hogy a szóke csu!la férje egy 
szép napon megdöbbenve konstatálta, hogy az üzle
tében levő kézipénztárt állandóan és dicséretreméltó 
következelességgel dézsmálja valaki. A férj elhatá
rozta, hogy megfigyelés alá veszi a kasszát. A meg• 
figyelésnek nagyszabáBu következményei lettek: Ki
derült, hogy a vaskövetkezetességü tettes nem más, 
mint a szöke. A szöke, aki higgadtan nyult a pén
zek közé, hogy azokból nehány garast gummirádlis· 
ra, szinházra és pezsgöre megspóroljon. 

Egy jólnevelt férj ilyenkor azt mondja, hogy 
.hab! .. , és e habogás (uj szó, a huhogás mintájára) 
szóval e habogás után egyszerüen bezárja k. neje 
előtt a kasszát. A szóbanforgó férj nem igy csele· 
kedett, Egy rövid, de heves jelenet után néhány 
erőteljes kézmozdulattal kiutasitotta a szőkét az üz· 
letből, kijelentvén, hogy nincs az a spódiumgyáros, 
aki ugy tudjon csontokat összetörni, ahogyan ó fog, 
ha a szőke nő még egyszer beteszi a lábát az üz· 
letbe. 

Ezt a csapást csakhamar mások is követték 
Bizonyos jószivüségek derültek ki a monstre n6ról, 
olyan irányu jószivilségek, amelyeknek gyanuja miatt 
Othelló megölte Desdemónát. Es igy történt, hogy 
egy szép napon a korzón hiába lesték a szókét. Nem 
jött. Eltünt, mintba a föld nyelte volna el. A férj 
betiltotta a korzózást ls. 

Az aszfalt azóta szomoru és a férfiak fölöttébb 
melankólikusok. Haj, haj, szomoru az élet! De nem 
lesz sokáig at. ~(ert a válópör a l!üszöbön áll és 
nemsokára szabad, e11.észen szabad lesz a szőke. 

A véres bőrönd. 
Bzétdarabolt női holttest. 

Monte Carló rejtelmeiből. 
= 1\ ~ Araili KCJzliJftt• tA viratt értes1llase. -
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Titokzatos büntény nyomára jött ma rá a 
marseilli rendőrség, amely ma elfogott egy 
házaspárt, akiknek b5röndjében egy azétdara
bolt női holttestet találtak. Bár minden jel 
arra mutat, hogy ók követték el a borzalmas 
gyilkosságot, állhatatosan tagadnak, s azt val· 
lották, hogy montecarlói villá.jukban a nő ked· 
vese volt a gyilkos. liigyelőre fogva tartják a 
gyanus házaspárt, s & marseilll törvény;szék 
már intézkedett is aziránt, hogy egy vizsgáló
bizottság szálljon ki a gyilkosság szinhelyére. 

A borzalmas gyilkosság felfedezéséról a 
következő távirati tudósitást kaptuk. 

Ma regge] az 5 órai vonattal a mar::~eil1i 
pályaudvarra két utas érkezett : egy hölgy és 
e~y ur. Az utóbbi körülbelül hatvan éves volt. 
Mind a ketten Monte-Carlób61 jöttek. Bőröndjü
ket a pályaudvaron egy málhahordónak adták 
át s egyidejüleg megbizták, hogy a bőröndöt 
közönséges teb.eráruként Londonba, a Charing 
Cross pályaudvarra küldje el. A titokzatos pár 
ezután a Hotel du Louvre et de la Paix-ba hajta· 
tott. A málhahordó megbizatását egy Pons 
nev\1 hordárnak adta át, aki délelőtt 10 óra 
tájban megjelent hogy feladatát teljesitse. 

l.HlTx .. hnn ., 1-.n .. rl!i,. a hnl'~nrliU ld!:~ lrnr.f'liifin 
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a teheráruk felvételére szolgáló helyiségbe szál
lította, észrevette. hogy a kukslyukon át vér
cseppek szivárognak ki a bórlJndból. Ez a fel
fedezés egészen kihozta sodrából Ponst, aki 
azonnal figyelmessé tette erre a közelben álló· 
rendőrt. A rendőr felügyelete a1att ezután ki· 
nyitották a bőröndöt, amelyben rémületükre 
egy n ói holttestet találtak. A holttest borzalma
san meg volt csonkitva, amennyiben feje és. 
csontjai hiányzottak. 

A rendőrség azonnal intézkedett, hogy a 
bőrönd tulajdonosait letartóztassák, 8 miután 
ez megtörtént, podgyászaikat is lefoglalták ... 
Egyik: kézi bóröndben, amelyet az utasok ál· 
landóan magukkal vittek, megtalálták a női 
holttest fejét és összedarabolt csontjait. 

A vizsgálóbiró vallatáRára a gyanusitottak 
előadták, hogy házasok, Goldéknak hivják őket 
és Monte Carlóban a Menesiny viliában laktak~ 
Bár a holtteslet náluk találták, tagadják, hogy 
ők követték volna el a gyilkosságot. Vallomá.· 
suk szerint, amely azonban ugy látszik kevés 
hitelt érdemel, a meggyilkolt nőt onnan ismer
ték, hogy a monte-carlói kaszinóban többször 
találkoztak vele. Vasárnap a látásból ismeri 
hölgy meglátogatta őket és pénzt akart kölcsön 
kérni tőlük. Amig a szerencsétlen teremtés ná
luk tartózkodott, egy ismeretlen férfi jött a la• 
kásba, aki az asszonynak állitólag kedvese volt. 
Ez a férfi a 8Zemük láttára agyonlótte az asz
szonyt. Nehogy a látszat által is kompromittál
ják magukat, minden törekvésük odairányult,. 
hogy a holttestet észrevétlenül elsikkasszák . 

Egy vizsgálóbizottságot Monte Carlóha küld
tek, hogy a titokzatos ügy részleteit kide-
ritsék. 

A lövöldöző pópa .. 
Mert nem kapott csókot. 

A táncos lelkész.. 
- A2 Aradi KözlOng tudósitójá.tóL -

Arad, augusztliS T.~ 

Hires község Krassó-Szörény- megyében a 
nagyviláglót teljesen elzárt kies kis Szkensh 
Buzája, zabja.. kukoricája az egész megyében 
kapós portéka és bizony· bizony a leányokért. 
is távoli községból seregJenek oda a legények,. 
mivel hát az embermag se lehet a legsilányabb
ott, ahol isten napja a legszebb aunykalászo~ 

kat érleli. 
Es miathogy a kö~ség távol esik a forga· 

lomtól, a lakosságának furcsa erkölcse, furcsa.. 
szokásai vannak. Munkás svábjai, még dolgo-· 
sabb, de azután annál furfangosabb tótjai és 
románjai békés egyetértésben élnek egymással,. 
legfölebb ha vasárnaponkint esik egy-egy pus· 
kalövés, késszurás, vagy holmi egyéb ilyen 
mulatság, · de bát ilyesmi nélkill ezen a vidéken' 
fabatkát se ér a vasárnapi cécó. 

Igy volt ez most vasárnap is. A lakosság
egy része barátságos lakmározásra gyült össze.· 
a Gaidus féle korcsmában és ahogy ilyenkor 
szokás, csakhamar nyakára hágtak egy egész. 
sor boroskancsónak. Ivott is mindenki, ameny• 
nyi csak belefért, mert hát a dolognak vallásos. 
szine volt, amennyiben a társasággal együtt 
idogáltak Petreszku Salamon görög kelett és 
Decsin György görög· katholikus lelkészek is .. 

A fiatalság csakhamar táncra perdült, de 
megirigyelte a mulatságukat Petreszku pópah 
aki egy gyönyört sváblányra vetett szemet s 
azt némi habozás után táncra kérte. A leány 
belement a tréfába 8 járta a táncot a pópával •. 
aki asszonyosan összefogta a reverendáját s, 
amugy istenigazában tette a szépet a táncos
néjának. Táncközbell azonban a kapatos pépa 
annvira ment. ho~a csókot kért a szép sváb-
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lánytól~ mtre az szó nélkül otthagyta a tán· 
cos át. 

A pópa ezért agy á\lott boszut, hogy volt 
kocsisával táncra kérette a lányt~ de meghagy
ta neki, hogy amint a táncosok felállaT)ak a 
tánchoz. hagyja a lányt faképnél. A kocsis ugy 
cselekedett, ahogy Petreszku kitanHotta. Nem· 
sokára azonban ott termett két hatalmas tótle
gény. aki a megsértet~ lány pártjára állott s 
csakhamar kész volt a csete-paté. A két pópa 
szorultságában futásnak eredt 8 meg sera: állt 
hazáig. . . 

Estefelé azonban, mikor a két tótlegény 
hazafelé tartott, váratlan dolog történt. Petresz
ku pópa ablakából Wvés dördült s a golyó az 
egyik tót legény kabátját furta át. A legén:ynek 
szerencsére nem esett baja, a harcias és boazu
álló istenazoigája ellen azonban meginditották 
az eljárá.st .. 

Károlyi Gyula Jöispan marad. 
\ Nem fogadta el a jelöltséget. 

Barabásnak nem kell a fóispánság. 
- Az. .Amdi JíiJ.diJnJI távirati értesOlésa -

, Arad1 augusztus 7. 

\ A mai nap világosságot hozott már 
abban az aradi közvéleményt izgató kér
désben, hogy megválik-e állásától Károlyi 
Gyula gróf, Aradváros és Aradmegye fő
ispánja 1 Egy szükszavu nagykárolyi táv
irat jelenti, hogy Károlyi Gyula nem fo
gadta el a Károlyi István gróf halálával 
megüresedett nagykárolyi kerületben a 
képviselőjelöltséget és igy továbbra is meg
marad Arad és a megye főispdni szé
kében. 

Károlyi gróf elhatározásának hire a 
déli órákban jutott el Budapestre, aholad
dig a fővárosban időző csekély politikusok 
már messzemenő kombinációkba bocsát
koztak az aradi főispáni állás betöltése 
dolgában. Ezek a nyári politikusok azután 
hamar meg is állapodtak annak a férfiu
nak a személyében, akit a kormány Arad
város és Aradmegye élére ki fog nevezni. 
Ez a férfiu Barabás Béla volt, akinek ki
nevezését már annyira befejezett ténynek 
mondották, hogy egy délelőtt megjelenő 
lap a következőképpen irta meg Barabás 
föispánságát : . 

Az Aradvármegyei fóispánságot Barabás 
Bélával késsal betölteni a kormány. 

· Barabás Bélát ezer szál füzi Aradhoz. 
Most ugyan nem Arad képviselője, hanem 
Nagykőrösé, d; azért Barabás megmaradt 
aradinak. , 

Politikai körökben valószinünek tartják, 
hogy Barabás elfogadja a főispáni méltósá 
got és ezen esetben megüreEedik a nagykó~ 
rösi mandátum. 
.,A fővárosi politikai köröknek ez a vé-- · 

lekedése Barabás főispánságáról az esti 
órákig tartott. Ekkor az egyik fővárosi 
estilapban . megjelent . Barabás-intervjuból 
tudomást szereztek arról, hogy Ki5rös 
nagynevü képviselője nem hajlandó roan
dátumát az aradi főispánsággal fölcserélni. 
Barabás ugyanis a fővárosi lap kérdésére 
a következőket jelentette ki : 

- Eszem ágában sincs mandátumom-
1'Ól kmondani, annál kevésbbé el;ogadni 
az aradmegyei f6ispánságot. A kombiná~ 
ció már azért is képtelenség, mert Ká
rolyi Gyula gróf nem fogadta el a nagy
károlyi jelöltséget. 
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A fővárosi lap telefonon az aradi fó
ispáni hivatalnál is tudakozódott Károlyi 
gróf mandátumvállalása tárgyábl:tn, mire 
a főispáni kiadótól a következő választ 
kapta: 

- A főispán ur pár héttel ezelőtt a 
Lidóra utazott, ahol ö és a méltóságos 
asszony tengeri fürdőket használnak. Ot· 
tani időzésüket szeptember l-ig tervezték, 
de Károlyi István gróf halálának hirére 
nyomban Nagykárolyba utaztak. A lemon
dási hirek1·e vonatkozólag hivatalosan sem
rníféle értesítést nem kaptunk. A méltósá
gos ur feleségével és özvegy Károlyi Ist
vánnéval Nagykárolyból elutazott. Károlyi 
Istvánné néhány nap mulva visszatér 
Nagykárolyba, a főispán és neje pedig 
még néhány hétig a Lldón fognak időzni. 

Eddig van az aradi főispáni hivatal 
információja, amelyhez az estilap hozzá~ 
füzi, hogy a nagykárolyi polgárság a Ká
rolyi-család mási!{ tagjának fogja a jelölt· 
séget felajánlani. 

Ezek után most már bizonyos, hogy 
Aradon nem lesz főispánváltozás és Ká
rolyi Gyula gróf továbbra is az eddigi fá
radhatatlanságával és odaadásával fogja 
kettős főispáni méltóságát betölteni. 

EGYESÜLETI ELET. 
("') Az Aradi Iparos Ifjak ön képző egylelé· 

nek volt lagjai ezuton ls meghivatnak folyó 
hó 9-én pénteken este 8 órakor a Nyomdász 
Szakegylet belyis{)gében, Teleki utca 15. sz. 
tartandó értekezletre. Tisztelettel az egybehivók. 

Veszedelmes rablókaland. 
Revolverlövések az automobilon. 

Az "igazgató ur." 
- A:J. Aro<lt KiJzlihty távtraU értesnléso. -

Ared, augusztus 7. 

Veszedelmes és izgatmas, de minden ré
szében modern rablókalandról ad hirtegy bécsi 
távirat. Az egész rablókaland egy automobUon 
folyt le s kicsi hijja, hogy emberhalállal nem 
végződött. Az eset részletei a következők : 

Kraus Henrik bécsi automobil kereskedő 
Mariabrunner Strasse·n levő üzletében a mult 
héten megjelent egy fel t ünő elegánciával öltöz · 
ködött ur, aki Steiner dr. igazgatónak nevezte 
magát és kijelentette, hogy automobUt akar 
vásárolni. A kereskedő örült az elegáns vevő

nek és rögtö:n próbautat is tett vele az auto
mobilon. A próbaut után nem kötötték meg az 
üzletet, de az állitótagos igazgató hátrahagyta 
a eimét és azt mondta, hogy csütörtökön ismét 
eljötl a vétel perfektuálAsa végett. Steiner dr. 
a meghatározott terminusra nem jött el, mire 
Kraus irt az igazgatónak. de választ nem kar
pott. Szombaton azután a vidéki igazgató ismét 
eljött az automobil üzletbe, alaposan megtekin 
tett egy 60 lóertjü gépet é!l azt mondta, hogy 
hétfőn eljön érte és kifizeti. 

Steiner dr. hétfő helyett tegnap este jelent 
meg az üzletben egy másik: férfiu társaságá
ban, akit az 6 soffórjének mutatott be. A vevő 
ekkor ismét azt kivánta a kereskedőtől, hogy te
gyenek próbautat az automobillal, még pedig 
Weidtingau, irányában. A kereskedő késznek nyi 
latkozott próbautat végeztetni és mindjárt kito· 
latta az automo bUt, amelynek első ~szébe a keres· 
kedőnek Maringer nevü gépés~e. a vevő soffőrje, 
belsejében pedi:z Kraus és Steiner dr. foglaltak 
helyet. AZ automobil a nyugati vasutnál ha.· 
ladt és csakhamar Weldlingau közelébe ért. 
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Amikor a gépkocsi ·weidlingau határához 
közeledelt, a kereskedő megkPrdezte Stei
nerUH: 

- Talán elég volt már a próbautból 1 
Ebben a pHian ~t ban Steiner öklével fejbe 

vdgta Kraust, aki az ütéstől nyomban megtán· 
torodott, de hamarosan magához tért. SteJner 
ekkor revolvert szegzett a kereskedőnek és 
ugyanezt tette az állitólagos soffór a kereskedő 
gépészéveL Maringer nem akarta megállitani 
az automobilt, mire Steiner és kisérője a re
volverekből többször ráláttek (kereskedőre és a 
gépészre s Kraust sulyosan meg is sebesitették. 
A gazemberek ezután lengrottak a gépkocsiról 
és elmenekültek. 

A sértetlenül maradt Matinger a sulyosan 
megsebesült kereskedőt az automobUon visHa
szállitotta Bécsbe és a józsefvárosi szálJóba 
vitte. Egyben Jelentést tett a rendőr~égen, a 
mely ma széleskörben megkezdte a nyomozást 
az automobilrabJók után. A nyomozásnak azon· 
ban még semmi eredménye nincs. 

A oéres kultura. 
* Véres árnyékok raj:;'l01ódnak elénk. A 

legutóbbi pár nap eseményei zürös össze· 
visszaságban rajzanak a nap történetirója 
előtt. Marokkóban ,gyilkolnak ..• Casa· 
hlaneH bombázzák ... Nagy vasuti ka· 
taszt.rófa Franc,iaorszagban ... Ujabb ka· 
tasztrófa Steierországban éi! Alglrban. Ma. . 
pedig ismét véres szarencsétlenség Berlin 
mellett. 

Sajátságos összetorlódása ez az esemé
nyeknek. M1ndössze három~négy nap alatt 
történik mindez. A civilizáció nevébtm em
bereket ölnek és a kultura egyik ·legfőbb 
tényezőie, a vasut, tömegestül követeli az 
emberáldozatokat 

A statisztika megállapitotta, hogy az 
emberirtó háboruk, életbe kerülő katasztró .. 
fák, puszató járványok periodikus időkö· 

zökben mintegy törvényszerüleg ritkitják 
az élők sorait. A statisztika, mint minden 
tudomány, - kegyetlen és rideg. A szá· 
mok háta mögött azonban mindig van 
valami, amivel a doktrinér elméletek nem 
foglalkoznak. Pedig ezek a dOlgok meg- . 
érik, hogy szó essék róluk. 

Ki tagadhatná például. hogy azok a 
halottak, akikről fentaho sz6 van, a kultura 
halottal. A gyilkos kulturáé, amely meg· · 
röviditt az életet, áldozatokat követel és a 
melynek áldásait mégis kénytelenek V&· 

gyunk elismerni. A kulturember, aki az 
élet ökonomikus kihasználását a tökéletes-
ség felé fejleszti, gyorsan él. Gyorsan és ' 
sokat. Az élet rövid, a kenyér gondja öl. 
Ami kevés idő megmarad arra., hogy az 
életból kellemeségeket is élvezzünk, azt · 
jól kihasználni, ez a savair vivre7 az élet .. 
müvészete. A gyilkos müvészet, amely a 
kulturember éveinek számát me~röviditi, 
amely a sir széle felé sodor s amely dege
neráltiá., csenevészszé teszi a fajt. 

A kutturá.t azonban, - igy mondják · 
azok, akik benne vannak az áramlatban. · 
- tüzzel és vassal terjeszteni kell. Ember
áldozatok árán is. Marokkóban megölnek . 
néhány száz- embert, de ezz~l szemben a · 
kultura beveszi magát ebbe az országba is. 
A vasuti katasztrófák véres mártirságra 
ltélnek néhány száz embert: de a kulturát 
mégis a vasutak terjesztik. 
·~Talán reakciósnak tűnik fel, ba azt 

mondjuk, hogy ez a kuHura hajszolás, ez a 
holttetemek halmain felépüló haladás volta· 

1 
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képen nem haladás, sőt annak az ellenke· 
zője. Igen: a vall ut áldás. Igen: a kultura 
a ma. emberének áldá~. De a nagy, az ál
talállos emberi célok nem indokolják azt a 
hajszába fuló törtetést, ami nap-nap után 
foijik. csak azért, hogy ~ ember ur la. 

. gyen a földön, vizen és levegőn. Nem ln· 
dokoljá.k. Mert a célok célja mégsem az, 
hogy az ember helyett mindent gépek vé· 
gezzenek, hogy a futó életet még veszettebb 
iramban járhassuk végig s hogy hatalmi 
tultengésünkben megcsufol juk a legnagyobb, _ 
legszentebb célt: a faj tökéletesitését. 

Annyi bizonyos, hogy amilyen mérték· 
ben gyorsul az élet, olyan mértékben cse
nevészedik a faj. A természet nem ismer 
tréfát. Az emberek átlagos életkora a kul .. 
tura haladásával egyenes arányban esők· 
ken, a degenerálódás lépten-nyomon ész· 
lelhető. Vajjon az-e a végcél, hogy idővel. 
talán évezredek, talán évmilliók multán az 
ember az idegek és agyszálak tulfinomo· 
dott, ugyszólván testiség nélküli hüvelye 
legyen, esetleg szaporodási tehetség nél· 
kül1 Mert a Tad kulturahajsza idevezet. 
Vajjon ez e a célok célja'/ 

.E:rdemes efölött eltünődni. És amikor 
a kullura véres áldozatait az emberiség 
haladásának önkéntes, vagy önkéntelen 
mártirjainak tüntelik fel: érdames egy 
pillanatra megállanunk az önámitásnak 
eme jelensége mellett. Az emberiség lassu 
öngyilkossága folyik le a szemeink előtt s 
mi azt hazudjuk magunknak, hogy az em· 
beriség tökéletesilésén fáradunk. 

Da azért csak tovább! Tovább! 

Stilét. 

Kifosztott magyarok. 
Horvátországban szabad a rablás. --

Telepesek veszedelme. 
- Az Aratli Közli;ny távirati tudósitása. -

Arad, augusztus 7. 

Sajnálatraméltó az a magym· kis
exisztencia, aKit a sors Horvátországba 
vet és arra kényszerit, hog:,.' ott boldogu
lást keressen. Horvát hatóság és nép 
egyaránt azon van, hogy megnehezitse a 
magyarság me~lhetését és nem ritka az 
az eset sem, hogy a hatóságok segélyé
vel vaJósággal megmbolják és kifosztják 
a magyarokal 

Egy ilyen szégyenletes esetnek 28 sze
rencsétlen áldozata érkezett most Buda

. pestre, hogy a kormány támogatását kér
jék igazuk11a k keresésében, birtok és 
jószágaik visszaszerzésében. 

A legujabb horvátországi botrányról 
az alábbi távirati tudósítást adjuk: 

Petronapolya szlavóntai verőcemegyei köz· 
ségben Nagy }:l,erenc pécsi birtokos még a so as 
évek végén átadott ötven tót családnak egy·egy 
hold kertet, hat.hat hold földet és közösen na
gyobb terjedelmü legelőt azzal a föltétellel. hogy 
ba megfelelő erdőterületet irtanak és tesznek 
földmivelésre alkalmassá, ugy a rendelkezé· 
sükre bocsátott birtok tulajdonukba megy át. 
A föltételek szerint a tótoknak 12 éven át meg 
kellett volna felezni a termést a földesurral és 
a?;onkivül mlnden beltelr.k~rt' évenként 25 ko· 
ronát fizetni. 

A tótok nemsokára meg!lzöklek a petrona· 
poly&i birtokról, mlre Nagy Ferenc magyarokat 
teJepitett oda. B1.ek 1891. óta véres verejlékkel 

ARADI KÖZLON·Y. 

dolgozlak az erdőségben, hogy tulajdonul meg· 
szerezzék a bérben oirt földeket. Minden el&. 
zetes értesi.tésük nélkül a tulajdonos 1905· ben 
két bácskai német telepest hozolt a magyarok 
nyakára. Machmer Fülöpöt és Lajost, akik csak· 
hamar megkezdték a magyarok Itiforgatását 
birtokukbóL Igy többek küzött azt követelték 
tőlük, hogy kezdjék előlről a földek megszer. 
zését, amelyekért holdanként 260 koronát. kér
tek a msgyaroktól. Ezeknek nagy része bele is 
ment a terhes szerződésbe, amelynek aláirását 
csak a következők tagadták meg: Measinger 
György. Kler Mátyás, Oner Mátyás, Gati József 
'és Vait István. 

Machmarék megérkezése óta ez az :öt ma· 
gyar ember és családja roppant sok szenvedé· 
sen ment át. Machmerék a biróság és hatósi
gok segélyével előbb megfosztották őket bir
tokuktól, most pedig kitoloneoltották őket Szla· 
voniából és még ingóságaikat i8 elvették. 

Az öt magyar ma családostól Budapestre 
érkezett, abol a következeket panaszolták el: 

- 1905. éta folyik ellenünk a hajsza. Pö
röltek, mindenünkből kifosztottak és legutóbb 
Hild Milán szolgabiró és Ravas járásbiró vég
zést kézbesitettek. amelynek értelmében eltolon
col1iak bennilnket. Előbb lecsuktak, azután gya
log kisértek a magyar határra, ahol a vaiszlói 
baranyarnegyel hatóságnak adta át. 

Igy 23 fiunkat, leányunkat is a határra 
toloncolták. Elindulásunk előtt elvettek Vait 
Istvántól 48 kereszt gabonát, 7 kocsi sz6nát, 
egy szecskavágó gépet. 6 kocsi épületfát, 25 
kocsi tüzelőfát és egy szekeret. Oner Jánostól 
elszedtek 57 kereszt buzát, ll kereszt rozsot, 
5 kocsi szénát és 22 kocsi tüzelőfát ; Kler Má· 
tyáslól 20 méró kicsépelt buzát, 3· mérő rozsot, 
6 mérő árpát, 8 keres~t buzát., egJ ekét és 10 
öl fát; Massinger 6yörgytöl.SB kereszt buzát, 
2 kocsi szénát, 12 kocsi fát és egy taligát és 
Gali J6zseftal 86 kereszt buzát, lB kereszt ro
zsot, 19 öl fát és kocsit, lovat. Gall nem is 
volt telepes, banern a maga 85 forintjával vette 
a birtokot. 

Budapesten most huszonnyolc ember áll 
hajléktalanul. akiket a horvát hatóságok se· 
gélyével kiraboltak. Egyelőre néhány független· 
ségi képviselő vette a sz~rencsétleneket párt
fogásába, de bizonyos, hogy a kormány intéz· 
kedni fog a magyarok ingóságainak visezaszer· 
zése tárgyában. Ez annál is sürgősebb, mert 14 
nap mulva elárverezik a magyaroktól elszedett 
dolgokat és a pénzt is a horvátok vágják zsebre. 
~=========-===============-~==~ 

IRODALOM ts MOVtSZET. 
* Katonazene a szi~ázban. Évek óta ma 

először csendültek meg a katonazenekar hang· 
jai az aradi szinházban. Az Edison mozgókép 
szinhá.z előadásán játszott ma a 33. gyalogez· 
red zenekara és szolgáltatott kiváló müélveze· 

. tet a pompás képek kiegészítéséüL Ezután 
minden nap a katonazenekar játszik a nyári 
szinkörben. Ezzel az attrakcióval az Edison 
szinház igazgatósága megteremtetle az első 

aradi müvészi nívón álló mozgószínházat, mely 
első rangu szórakozást van hivatva nyujtani a 
közönségnek. Holnap este egészen uj miisort 
mutatnak be. 

* A román szintársulat Aradon. Barsan 
Zachariás román szintársulata, amelyról az 
utóbbi időben sürübben irtak a lapok, legkö
zelebb Aradon fog játszani. Auguszt.usbaa a 
társulat nagyobb körutat tervez, amelynek so
rán Aradon augusztus 24. és 25·én, Lippán 
augusztus 28 án, Brádon szeptember 14·én 
tartanak előadásokat. Az aradi előadások ren· 
dezésére az itteni román társadalom körében 
bizottságot lf~rveznek. 

1907. augusztus 8. 

HIR EK. 
A horvát forrong6s. 

- Az Amdé Ködiin11 Ulvlratl értestilése. -
Arad, auguiztus 7. 

·A horvátok lázadása egyre nagyobb 
hullámokat vet. A Dráván-tuti tüzfészek
ben nagy események előmunkálatait foly
tatják lázasan és a ~zervezés munkájában 
nines eszköz, amitol visszariadnának. A 
kordny - hir szerint - nem fogja~ so
káig tét len ül szem l élni a g·Házdálkodáso
kat és a legközelebbi napokban olyan in
tézkedések várhatók, amelyek alaposan 
lehütik a forradalmi hangulatot. 

Rakodczay Sándor bán egyébként erő· 
sen készülődik a választásokra s már lé· 
péseket tett a hadtestparancsnoknál, hogy 
a választás nyugalmának biztositásához 
szükséges katonaságot bocsássa rendelke
zésére. A választások valószinüleg szep· 
tember 4-én lesznek. A zágrábi tisztikar 
tegnap délben testületileg ·tisztelgett a 
bánnáL Arról is beszélnek egész komoly 
formában, hogy a kormány végső esetben 
kész a horvát országos gyülést föloszlatni. 

A horvát báni kormány osztályfőnöki 
állásainak betöltéséről ellentétes hirek 
vannak forgalombau./A volt nemzeti párt/ 
tagjai Tomasics Miklós birtokán tanácskoj 
zást tartottak és az uj pártalakulások 
módozatait beszélték meg. Horvátország~ 
ban ma az a hangulat, hogy a magyar
horvát kiegyezés lehetetlf'nné vált. · Ilyen
fonnán egy nagyon erős áramlat a fenn· 
álló vi~ony ellen küzd, amel~'llek rom
jain a "szabad, függ('tlen Horvátorszá
got" akarják fölállitani. Ezt ma már nyil
tan hirdetik Zágrábban és az ezzel járó 
féktelen magyar-ellenes izgatás soha sem 
hallott méreteket ölt. Mindenképen indokolt 
tehát a kormány törekvése, amely odairá
nyul, hogy a további garázdálkodásokat 
lehetetlenné tegye. 

- Az angof király lschlben. Ischl-Ml távira· ·, 
tolzák: Augusztus 15-én, a mikor az angol ki
rály il.t időzik, szinbáu diszelőadást tartanalr, 
melynek idejét este kilenc órára tüzték ki. Al'
után a két uralkodó Ischlb8n sétakocsizá.st tes1 .. 

- hss&wffy pü9pök jubileuwa. Az aradi 
róm. hat. pléhAnia templomban folyó hó 9 ill 
d. e. 10 órakOlf a csanádi egyházmegye fópász. 
tora: cserneki és tarkeői Dessewffy Sándor 
csanádi megyéspilspök pappá szenteltetéséoek 
30 éves jubilewnD alludmából az 6 jéf~rt 
ünnepélyes szsntmisét tartanak:, melyre a ható
ságokat ezuton hivja meg a plébániai hivatal. 
ZdtkiJvy Bonifác, b. plébános helynök s. k. 

- Hau Ugyvéd ártatlan. Az egész vi
lágon kinos föltünést keltett a karlsruhei 
törvényszék itélete; amely minden kézzel
fogható bizonyiték hijján, pusztára indi
eiumok alapján halálos itéletet rótt rá 
Hau ügyvédre. Most egy táviratunk sze· 
rint szenzációs fordulat állott be az ügy
ben. Kiderült, hogy akit halálos itélettel 
sujtottak, -1- ártatlan. Erről egy wiP.sba· 
d eni táviratunk szól: 

Bali ügyvéd ügyéb&n jelentik, hogy a 
végtárgyaláson emlitett őszszakálu urat, 
ki Melitorné meggyilkolása alkalmával a 
két hölgy mögött ment és akirőt eddig 
nem tudták, hogy kicsoda, báró LitUtenau 
személyében kinyomozták:. Báró Undenau~ 
aki Karlsruooban lakik, megerősíti, &ogy 
nem az elitélt Han ügyvéd volt a gyilkos, 

- Nemzetiségi besz,molók. Mo.niw G11tl1 
román nemzetiségi képvisel6 • b6 1l·én éra 
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zik Ah incre, választókerületének székhelyére, lehet, hogy husz, de lehetséges, hogy 
hogy beszámo)ó hesz.édét elmondhassa. Maniut még ennél is több. A halottak között van 
utjában Miháli Tivadar, a nemzetlségi pártkör két Kayseriing gróf, akik a potzdami ka· 
elnöke és több nemzetiségi párti képvise~ö ki· tonai iskolát akarták meglátogatni, ezek
séri. A nemzetiségi pá.rti képviselők egyébként nek nevelője, egy orosz százados és két 
e hó közepén kezdik meg beszámoló beszédeik berlini ur. A sebesültek száma óriási. Az 
megtartá.sát, mely alkalommal ugy az elmult utasok közül valamennyi kisebb-nagyobb 
ülés-zakról, mint a nemzeliségi r ártnak a jö- sérülést szenvedett. A katasztrófa okát 
v6ben követendő magatartásáról nyilatkoznak". mindezideig nem sikerült megállapitant 

- Verekedő képviselő. Zágráb ból táviratoz- Valószinünek tartják, hogy a vonat me
zák: Ma délután a Zagreb nevü kávéházban netsebessége volt az oka a szerencsét· 
kínos incidens történt. Elegavics horvát képvi- lenségnek.. 
selő belépve a kávéháYöba, észrevette Wildert, - A betegsegitö pénztárak megszünése. A 
a Pokre cimü lap szerkeszteijét, feléje ment és mur:kások betegség esetén való balesetbiztosi. 
botját ütésre emelte. Wilder az ütést a karjá· tásáról szóló törvény értelmében, amely nem· 
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állást, hogy a sok munkát könnyebben és ha
marabb vt1gezhessék. 

- Zátonyra jutott osrlrák gözös. Hamburg
ból táviratozzák : Cuxhaven közelében a .,Nerea"' 
osztrák g5z6s z6.tonyra jutott és megfeneklett. 
A gőzils mentésére vontatóhajót küldöltek. 

- [·veszett a piactéren egy arany fü1bevalé, 
gyémánt kővel. A becsületes megtaláló kéretik azt 
Kell Manó cégnél átadni, hol illó jutalomban ré· 
szesül. I 913 

- Rovarpor. bolhák, legyek, poloskAk, avábok 
Setellen hatásosabb Vojtek és Weisznál. 201 

. A KÖZÖNSÉG KÖRÉBÓL* 
val felfogta, majd felugrott és elvert~ a képvi· régiben lépett életbe, a betegsegitő pénztárak Uj bűztelep a városban. 
selőt. A dulakodókat a kávéház vendégei vá- tudvalevőleg feloszlanak és beolvadnak az ál- sarkad külvárosát a torony alatt meghu-
lasztották 8Zét. Elegovics azért tár:-:adta meg lami betegsegélyzó pénztá.rba. Az aradi beteg~ zódó hivatalos ész ugyancsak mostohán 'kezelt. 
Wildert, mert ennek lapjában az Elegovics va- segitő pénztárak már megkezdték a leltár ösz. Ez a higienikus és kulturálls vívmányoktól 
sárnapi beszámolójáról szóló tudósításban a kép· szeállitását, de még nem mutatták be a város 

1 

arnugy is elzárt vároarész valósággal mostoha 
viselőröl nem a legbize göbben nyilatkozott. iparügyi osztályának. Greén Nándor tb. fóka· gyermeke a hatóságnak. Valamilyen ügyes· ba-

- Kinevezés. A hivatalosJap tegnapi száma pitány ma arról értesitette a kereskedelmi al- jos dolgához csak hllzzán~ul a pápaszemes böl
közli. hogy a ktrály Burián Jánost, az aradi kalmazottak betegsegélyzó egyletét, hogy a esesség, azt mind balkézzel. sután. kényszere· 
kir. fögimná.zium igazgatóját a VII-ik fizetési kereskedelmi miniszter utasitása értelmében e redetten tgazitja el. 
osztályba sorozott igazgatóvá nevezte ki. hó 12 ikéig okvetlenül mutassa be a leltárt. Nyáron a porfelhők vastag kedébe fullad a 

- Zendülés egy kivándorlási hajón. Felszólította továb bá az ipartestületi betegse- szem és a tüdő, télen a bokáig érő esizmama
Fiumé-ból táviratozzák: A Cunard Line gé1yzi'í pénztár vezetóségét is, hogy a l.eltárt e rasztaló sarat tapossa a Sarkad külvárosának 

. társaságnak Slavonia nevü hajója Triestbe hó 9 ikéig készitse el és mutassa be. utcáin poroszkáló halandó 
érkezett. A hajó sok Amerikából vissza- - Eljegyzés. Nagyborosnyói Bartha Gabor Mindezekhez hozzájárul most az is. hogy 
térő olasz munkást horott magával, akik szaigabiró Széke1ykereszturról ma tartotta. eljegyzé- az iparhatóság szintén gondjatha vette Sarka
között az uton valóságos zendülés tört ki. ksétd Petr1m;~z~y 1Irénkével, özv Petrovszky Károlyné dot. Az iparhat<Sság ugyanis Ries J. és Társa 

. 'f b h lt , e ves eo.uyava. 
Két olasz ugyams tl usz an meg a es a _ Az oj gyakovári püspök. Eszék-r<'il tiv- aradi cégnek engedeimet adott, hogy az Akác-
hajóskapitány a szabályzat értelmében a iratozzák: Amon Pál dr. uj vidéki lelkészt gya· utca első szám alatt l~v6 Andrényi·féle telken 
halottakat a tengerbe akarta sülyeszteni. kovári püspökké nevezték ki. szappanfőzö.telepet álhtson fel. Megadta a ha
Amikor az olaszok ezt meghallották, azt .:_ Uj föispán. A király szentgyörgyvölgyi tóság ezt az. engedelmet, ~oha az egész város
követelték a hajóskapitánytól, hogy szál- Széll Józsefet, Fogarasmegye főjegyzőjét, Foga· ré,sz polgárai nevében a kozvetle~ szo~szédek, 
li tsa a holttesteket a legközelebbi ki- rasmegye főispánjává nevezte ki. nevezetesen: Gross Miks&, Kotns La] os, Pan
kötőbe. A kapitány erre megkötözéssei _ Esik 1 Három napos rekkenő hŐség után ker Vlktor,Polgár Antal, Ruttkai Kálmán, Weiss 
fenyegette meg a munkásokat, akik - vi- ma este hüvös s~él seperte végig Arad utcáit. Vencelné, Hosek Antal, ]Jona11elt Fülöp, Farkas 
szont kijelentették, hogy mihelyt partra A kellemes hüs szelleiból hamarosan goromba János és Blaha Erasmus erősen tiltakoztak. A 
szállanak, a levegőbe röpitik a Slavemiát orkán kerekedett 8 az esti korzót a sz6szoros hatóság egyik szerve, a városi orvosi hivatal 
vagy a Cunard Line más haj6ját. A ka- értelmében elfujta a szél. Borzalmas porfelhiSk kimondotta ugyaais, hogy a telep gózej, p~á.i 
pitány az. olaszok nagy számára való te- száguldottak végig a városon, amelyakból az An· nem. á:talmasak az egészsé~e. Hát .lelke r~1ta 
kintettel engedett a követelésüknek és N á- drá.ssy téri fiatal hársak a1ig fogtak fel vala· a tiszh ~rv~s urnak t Hát biszen mmk elhisZ· 
polyig vitte a tifuszban elhaltakat, de mit. Nyolc óra felé elpityeredett az ég is, szük a tlsz~I or~~s urnak, ~ogy a szappanfll_zó 
Triestbe érkezve, nyomban jelentést tett 8 nehány öreg esőcsep véglrg elkeserítette telep undorttó. buze nem gy!lkol az első szlp· 
az esetról a tengerészeti hatóságnak. az esti sétákat kedvelő emberiséget. A nagy pantásr&, de hogy sorvaszt az az, émely, ame· 

- Csulalongkoro Berlinben. A sziámi ki· 2ajjal jött vihar azonban csakhamar elcse.nde- lyet okoz, azt. ~izonyosan. elhiszi a tiszti ox:vos 
rály, mint Berlinből irjá.k, hétfőn délután oda sült 8 kilenc óra tájban már ismét csillagos ur is. Ha pedig nem hisz1, akkor azt k:iván.Juk. 
érkezett. Az exotikus uralkorlót a eziámi kö· volt az égbolt. Amint később kiderült, ez csak bogy szappanfőző katlan mellett költse el ebéd
vetség tagjai fogadták a pályaudvaron és rövid arra volt jó, hogy a köz.mondásos vihar előtti jét és .vacsoráját étvdgy~yal_ és jó egészségben. 
üd-vözlés után elktsérték a "Kaiserhof" szá.llóba. csend csorbát ne szenvedjen. Éüel egy óra Nem hinnllk, hogy ez a JÓ k1vánság foganatos 
Az uralkodó itt fogad a a konzultátás végett után ugyanis már távoli eikká.zások és tom· volna l 
odarendelt orvosi kapacitásokat, akik gondosan pa dörgések jelezték, hogy ami késik, az nem Több sarkadi polgár. 

megvizsgálták a sziámi királyt. A vizsgálat egy . mulik; félkettőkor pf-dig villámlás és irtózatos • As ezen rovat alatt közlőttekért oem •állal felelös-
óráig tartott és eredménye kedvező volt. Csu· mennydörgések közepette megindultak az egek séget a •erkeJd8. 
lalongkorn nem hbatalosan érkezett a német csatornái. 
fővárosba és ezért nem is lesznek tiszteletére - A város julius hóban. Aradváros köz· 
ünnepélyek. Az uralkodó, valamint kísérete is igazgatási bizottsága Varjassy Lajos polgár· 
európai ruhát visel és megérkezésük ó:a buz- mester elnöklate alatt ma délután tartotta ren· 
gón járnak-kelnek Berlinben, nézik a város ne· des havi ülését, amelyen a szakreferensek be-
vezet.ességeu. mint akármilyen más idegen, aki mutattá.k jelentésüket. 
kéjutazása során elvetéidött oda. Nagyszámu ki· - A csatornázási adó. A csatornázási adót 
séretével sorra járja a berlini nagy áruházakat, eddigelé felerészben a báztulajdonosra, fele--

, érdeklődik núnden iránt, ami az európai kultu- részben pedig a lakókra. vetették ki. Az adó 
rána~ vívmánya. Csulalongkom előreláthatóan behajtása sok munkát adott az adóügyi osz
nyolc tiz napig marad Berlin ben, onnan elutazik l tálynak; ugy, hogy Vannay Gyula adóügyi ta· 
Kasselbe, ahol a sziámi királynak valószinüleg náesnok célszerünek: látta a csatornázásról szóló 
találkozása lee:z II. Vilmos császárral. szabá1yrendeletet módosittatni. A tanácsnok az 

- Megint vasuti katasztrófa. Posen-ból e havi közgyülés elé javaslatot terjeszt, hogy a 
táviratozzák: Éjjel l órakor a poseni esatornázási szabályrendelet akként módosittas· 
gyorsvonat Talsee mellett a nyilt pályán l sék, hogy a csatorná.zási adót egészben a ház
kisiklott. Az összes koc.sik összezuzódtak, 

1
~ tulajdonosra vessék ki s ez a há bérrel bajtsa 

8 utas meghalt, számosan megsebesültek. be a lakóktól. Amennyiben pedig igazolni tudja, 
Későbbi távirat jelenti: A katasztrófa hogy az egyes lakó nem tud fizetni, a lakóra 

részletei sokkal borzalmasabbak, mint ed- j eső részt irják le. Ha azonban a közgyülés ezt 
dig hitték. A romok között számos halott l az előterjesztést nem fogadná el, akkor az adó· 
és sebesült hever. A halottak számát l ügyi tanácsnok azt javasolja, hogy szervezze
mindezideig nem sikerült megállapitani, ! nek az adóügyi osztályban még két adóliszti 

KOlGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDtS. 
Budapesti áru- és értéktőzsde. 

- Az .hadi Kö::limg tavtra.tl tudósitása. -
Budapest. augusztus 7. 

Amerika % olcsóbb. Tartott árak . 
.u &rak ~ kil.ónl:ent súm.ltva: 

Déli 
• 1arlat 
Buu októberre • 11.4B-ll.49 
Zab októberre ••. 8.20-8.21 
Rou októberre . • . 8.95-8 96 
Tengertl908 májusra. 6.67 6.6S 

UnU 1 maJcor: 

• órai 
úrlat 

11.5·3-llM · 
8.21-8.22 
8.95-8.96 
6.66-6.67 

• • • • • •• 650.50 

Budapest-kóbányai sertéskereskedelem. 
- Augusztus 1 -

){agyar elsörendü: Öreg neh és ptirOnként ~ ldlo· 
lf]"ammon felli.lt sulyba.n fillérig; kozép páronll:éní 
il 0-.00 kilogrammig ter j ed ö suly ba.n Hllerlg • 
fiatal nebés páronként 320 kilogrammort felüli eulyba.o 
134-135 ttilérlg; fiatal 1tözép párotU.:ent ZM-320 k::tio
grunmtg terjedll su 'yba.n 1E6-137 tl.l1érig; köon,vü párOD• 
ltén~ a!ló kilogramtnl.g ~erjedö sulyban 137-138 Wlérig. 

A hhott eertésüzle~ irányzata: Válto~auan. 
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lfagy Yálaszték 
yegytanl és fizikai kl· 

ARADI KÖZLÖNY 

Lombikok1 · , Valódi 
Gö,.ellek, .ll ,r. b f2 á 
Woulfl·léle palaekok, 1111 e r .::$ e D o v-g z 

tTveg és poreelláu, 
mosd6 és egyéb 

készletek. - Va• 
l6dl nikkel főző· 

• 
1907. augusztus 8 

a legnagyobb választékban és 
legolcsóbban 224 

G e b h a r t Testvéreknél Mérceüwegek1 ~ ég"oha.l'kat 
• l ti.. a • kb Fedlemezek1 0 • ·ser e uvege enye en: Pr6ba é• öveg Cl ÖVek. Villamos izzótesteket és diszedények 

.&R..AD01\T~ 

Andrássy-tér 4. (Pannónta-uálloda.) 
Városi éa megyel telefon 451. -- 23 k.oreaAt; meghalad6 ke,•zHzetéaek utAn 3°/0 péaatAreagedményt ayujtunk.--

IDEGENEK ARADON. . ! dos Érsekujv~r. - Kaucz Józ~ef tánctanitó Prága. l 
· j - Kolescham Ferenc magánzo Budapest. - Prat-

-Augusztus 7. - t scber József szá1lodás Brád. - Joneszku Demeter 
.. . . i jegyző Csucs. 

Kozpontl szalloda. Röck Béla gépgyáros Buda· i ----------------
pest. - Spíegl Ignác borkereskedő Keresztur - l A felelÖ6 szerkesttö távollétében a szerkesztésért telelós: 
Stemmetz Herman borkereskedő Keresztnr. - Seid· il 
ner Samu birtokos Berzova. - Jánossy György Kaszab Géza. 
birtokos és neje Déva. - Vavra Vilmos kereskedő ' · 
Budapest. - Fischer Lipót kereskedő Budapest. -
Orbá.b Géza kereskedő Budapest. - Feinkuchen 

IIYIL TTER.* Ignác bérlő Berza. - Stern Ede kereskedő Buda- i . 
pest. - Veisz és Inkei kereskedők Kolozsvár. - j 
Grosman D kereskedő Miskolc. - Klein Miksa · 11 
keresked6 Budapest. - Zaborsky Zoltán bank tiszt- · W' W' ..- W' W' • W' W' W' ... 9 .. ..- ..- ~ • • 
:viselö Budapest. - Deutsch Gyula kereskedő Buda· ! Steckenpferd 

• • .- • • ' ~ .... ;;·. • • ~.... 0 ... - • ...-_ > • • -~ L ... ; 

pest. - Szidor István kereskadó és neje Budapest. . -
- Mandler Vilmos kereskedő Budapest. - Farkas L•1• t • 
Sándor kereskedő Budapest. - Balassa Pál dr. ügy- i l IOID eJ-Szappan 
védjelölt Obecse. - Stern Ignác kereskedő Buda- j 
pest. - Terzder Lajos kereskedő Budapest. - ! 
Klein Lajos kereskedő Hatvan. -. Vajna Farkas dr. 
ügyvéd Hátszeg. - Rock Lászlóné Temesvár. - j 
Bálint Mihály utazó Budapest. - Hiller Mór utazó 
Budapest. - Márk.us Sándor kereskedő Budapest. l 

Dergmann és Társa Dresda és Teschen a/E., 
volt és marad a naponkint beérkezo elismer6 
levelek szerint a leghatásosabb gyógyszappan 
pattanasok ellen. A bö:t állandóan finoman, puhán 
tar~ja és rózsaszinü teint ad neki. Darabja 80 
fillérért kapható a gyógytárakban, drogueriák
ban, illai.Bzerkereskedésekbea és borbélyüzle
tekben. 1045 Fehér Kereszt-szálloda. Gaillac István és neje i 

Románia. - GaHlac György Románia. - Nagy Va· ; ............. II~IIIIIIIIIIIIIIIJIIIIJIIIII 
lér tábornok Budapest, - Vesés Ferenc órnagy 
Budapest. - Rawariszt József főhadnagy Budapest. 
- Clarus Sebestyénné és leánya. Facset. - Káli 
Sándorné kereskedönö Lőcse.- Hernád Lajos és l Tüzelő anvagokban 
csa.lá.dja Lőcse. - Brokes Márton és leánya Komá· ' l 
rom. -:- Kornea~ R~zsó birtokos Szombathely. - bár a szállitási akadályok teljesen meg-
Lendvai Imre és neJe Szombathely. - Englender .. . • • , l , J • 
Józsefné és leányai Vaskó. - Hirn Vilmos keres· szu~tetve mn~~oneK, / mwdazo~a ta Igen 
k.edó Abrudbánya. -:.- Seholezer Arnold kereskedő tisztelt vevomket erteslthetJl;", h; 1gy 
Bécs, _ Popovics Ágoston Temesvár. - Kozár kl • k • 1 JJ. •• k 
Miklós gazdálkodó Szamosujvár. - Dóry Rezsó j; ra ar • eSZ eiUn 
birtokos Debrecen. - Schneller Ferenc Csáktornya. • •• • •• " ..,. 
- Keszler Hugó kereskedő Makó. - Bán József 1

1 
Zsilvolgyl Futokoszén, 

utazó Budapest. - Grim Lajos utazó Budapest. - , é 
Rottman Albert utazó Budapest. - Fried Lajos Porosz Salon· kösz n, 
utazó Budap~t. -:-- Strasszar Sá?dor utazó Buda- Porosz Légszesz Pl"rszén 
pest. - Fnednch Oszkár ut.azo Budapest. -
Schvarcz Sándor utazó Budapest. - Scheer Mór és p . o·o~ P'rszénben 
utazó Budapest. - Reiner Gyula 'Utazó Budapest. i OrOSZ ! - & 

- ~ommer Jenő utazó ~udapest. - S~in .Henrik ! 11iia!! r IJgj•obb mJ•no"sltg"kbiJn ..... 
Vachsman M. utazó Bécs. - Schmilovicz S. H. 
utazo Bud&pest. - Pre1szach B. utazo Bécs. - .

1

.,... A..- t;. ._ .. ~ 

utazó Bécs. - Szedlacsek Gyula utazó Bécs. - jól el wan látwa. 
Stessel Géza utazó Bécs. - Elstein Lipót utazó J Háztartási és ipari célokra száraz darabos 
Berli?. - ,Goldner Alajos utazó Nagyvárad. - Lövi . J. ól kiégetett ' ' 
Mano utazo Debrecen · · . 

Vass-szálloda. Weitzenblum H. utazó Bécs. -
'fl Jiiger Alfréd utazó Németbogaán. - Neuhans 8. 

Bii.kkLa-szén 
utazó Budapest. - Péchy Frigyes utazó Nagykani· állandóan nagy mennyiség készleten. 
zsa. - Basch 8. utazó Baja.. - Deutsch 8. utazó -

Temesvár. - Hege~üs János épitész Battonya. - Jakarékfüzhelyben aiánliUk a kOSZéRfÜze 
Vog~l Jakab utazo B~dapest. - Sch?n Sándor j :1 :1 • 

utazo Budapest. - W~u~~ Károly utazo Budapest. ! lést Számos elönyök s J"elenté~enyen 
- Berger lmre utazo Budapest - Bauer Antal j • 
gazdász K.·Szentgyör~y. - Var~ Imre gazd~s~ l ~ OlCSóbb minf a fÜz(fa, ~-..._... 
Csongrád. - Szép LaJos gazdász Szentes. - Hodt 1

1
. ~ ' ~ ~ 

Sándor gazdász Szentes. - Török Pál gazdász ---------------·
Szentes. l A hazaszáUitást saját kocsijainkkal, a 

Pannónia szálloda. Vadas Jenő m. kir. töerdő- min!~zteri és fókapitányi rendeletnek meg~ 
tanácsos Selmecbánya. - Garai József magánzó l fele,oen Pl.C>::t:n.. bá.ZC>'t't zsá.
~ neje Debrecen. - Dersán Lizette posta19sternó 1 k.C>k. ban eszközöl jük. 168 
Ocsanád. - Caf ~1ildós lelkész Nagyvárad. -, 
Grosz Ignác utazó Temesvár. -J~erduez .Romulusz Kneffiel Ka" ro ly és fl·a 
és neje Holdmézes. - Dengl ozsef gyogyszerész 
Brassó. - Darvas János vendéglős Brád. - Varga r 

Károlyné igazgat(mó Szemlak. - Koch Sándorutazó waakereokedes szénoaztálya. 
Temesvár. - Szevenyi Zsombor nyug. huszárszáza. Tel.e:ro:u.. 189. a-. 

L~i~~n~r ~ ~ Fl~i~~h~r Néhány • 

Ara_d, Szabadság-tér 17. 
Aradvárosi és megyei telefon 475. szám. elárusilás! 

maradék 

~ Világrekkordat .. "'Ell 
elért a 

Purgly-féle Turkesztán· 

Sárgadi Ú nye, 
mely édességre, zamatra, tömöttségre s 

levességre nézve páratlan. 

Kapható vidéki nagyobb rendelésre is : 
Záray Géza, 

delikatesz.kereskedésében. 
1415 Telefon 432. 

KOlPONTI SZALLODA. 
Csak augusztus 15-ikéig 

játszik az 1856 
". 

APOLLO-csoport. 
Igazgatók : Ormai és Roland. 

Uj müsor! Uj müsor! 
I. hely: l kor. 50 fill. II. hely: l kor. 

Kezdete este 8 órakor. 
Esős idö esetán a VIi-kertben lesz megtartva. 

Öltöny szöveteket 
- leszállitott árban n2 

árusitu Dk. 
Nagy megtakarítás! Szolid kiszolgálás! 

-·-',-
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V á rosi hirde1mények. 
~26~ 11 1907. szám. 

A nagyérdemü közönscg szives tudo
mására hozom, hogy 

888 vendég16m 

,, 

uri és női cipés1 női kalan divat-toram! és árnyas, szep és tágas kerthelyi•ége- Arad, Weitzer János-utca Minorita-p. 
met, u~yszintén a vár·os leg~itüoöbh Ie- ~~ 

Hirdetmény. dett és v!l+annilagitással ell··tott teke- Elvállal minden e szakmába vá~tó mun 
palyamat is 'díszézcn renováltattam ee Irakat a legszebb kivitel s a le~ujabb di-
az.t megnyitottam. vat szerint: Továbbá elvállaJok abnormía 

A m." kir. földmive.lésilgyi mi· Izletes magyaros polgári konyha. _ labakra ortopii.cl.-o:LpÖk olké-
nisternek filHH31IX-2-HHJ7. sz. Tiszta saját termésü borok. Első magyar szltóst't, ulamint az önkentes uraknak 

A D~Wyérderoü közönsflg szíves turlo
m !t sára hozom, hO)!"Y A. rad ou c; D~Ak 
•·~,rene4:-utez~ ~. 8~am al alt (Sebesy· 
ház) eg,v, a mai kor é::i modern izlésmin
deu köv.., e.mcnyGnck rneglelelő. 

leirata alaj)_.ián 'knzhirré tesszük, részvény serfözde udvari sör. 1•ohAr 16 előlrá.~ szerintí bakkancll VIIJU' estzm• 
'lllé .... 6 o.• l"llé elkés~itet>ét elváll alom, awa reményn,:vel, no ... lka'~p alv'"t term~'~t n ~t~~ttam hogy a l!><cto·Ilo .. l· n1. kir. állami mé- r -ors ..... J r. ""' .... • '" y~ ~ L.u bo~y a leg:nagyot.b l,:ények.uek megle· 

hészeti gazdasághan a folvó évhen , A nagyérdemű közönség szlves párt. ielell:. Uzlctcmben a legelökelo"bb czége'·t•I 
.; fogAsát kérve ~ " u 

szeptember hó U1-én két éves mé- tisztelettel Tisztelettel kikerüit és le~szebb kivit\'.lü rAcdelleket 
} ' t' k' t folvam 1 y' tta állandüan raktaron tartum. 1esze 1 mun ·ag an J 1. 1 - w,e~pa~ .. 8 ..". Pa'l Wolf János. · tik, arnelvre folyó évi augusztus 1460 ~ a- ., ~>lf'i Allanrl•) és a !cguagyohb váiaszték .; lll ....., iílil8 gy6 .. zkalatmkbao. 
hö 15-ig nyujtandók be a pályá- lt*&+&•lí······· +8•~J~•Ij0'~·- ... .., A: ol· klt~u~ok és míndeo e ;>zakrnába 
zati kérvények. · • ~ vágó mu tkálatok jutányosan és pontosau 

A pályilzni szúndékozúk az elő- e; K ll _- h . . •t ,, h • • •""'! végeztdn.}k. 
irt feltételeket a városi levéltárban ~ e emesen USI O aJ V l z ~ v ~~·ni roe;{reudeleseket a legmesszeb 

"'~ • J menö ~Grü!bkintessel eszköz.Jök. 711 
megtekin the tik. .i • ;,w f z.:ve; p~lrtfogilst kér 

Arad, J.907. évi augusztus hó .~ AI.1TMANN ANN;l 
s-án. • :Eatt de Glace. 

A városi tanács. g .. Arnd, Deák farenez-utcza 2. 
A fejbőrt erősiti, a hajhullást megakadályozza, a korpa képző-

22981-1907. szám. 

Hirdetmény. 
Az 1907. évre érvénYnvel kive· 

tett lU. osztályn kereséti" adó és 
nyilvános számadásra kötelezett 
v~llalatok adójáról készitett kive· 
tési lajstromokat az általános jö
vedelmi pötarlúra való tekintettel 
az 1883. évi XLIV. t.-c. 16. ~-a 
alapján 1907. augusztus 10. nap
játöl 8 napi küzszemlére kitesz
szük a városi adóügyi osztály l. 
számu helyiségében. 

?\etaláni felszölamlások a ki
tétel nap.Ját kiivető 15 nap alatt, 
azok részéről pedig. ktk első izben 
rovattak meg ezen adónemmel, az 
adökönyvecsk~jükbe történt be· 
jegyzé~t követő l fi nap alatt ad
hatók be a városi tanácsnál. 

Arad, 1907. évi augusztw:: hó 2. 

A városi tanács. 

13745--;::-1907. irh. sz. 

·Hirdetmény. 
Ifj. Magyari Ferenc aradi lakos 

Zrinyi-u. 6. sz. a. telkén egy fém
öntő és praecisiós munkát eli;lállitó 
laboratórium felállitására telepen
gedély iránt folyamodván az 1 8~4. 
évi X VIL t.-c. 27. R-a értelmében 
a telep hely.5zin tál-gyalására ha-

. táridőül folyó évi augusztus hó 
16-án d. u. 5 órájára kitüzetik, 
melyre az érdekeltek ez uton is 
meghivatnak azon észrevéteJlel, 
hogy a telep helyszín és tervrajza, 
valamint az üzem módjának le
irása a kapitányi hivatal iparügyi 
osztályánál folyó évi augusztus hó 
16·ig, mindenkor a hivatalos órák 
alatt hetekinthető s a netáni ész
revételek irásban ugyanitt, élőszó
val pedig a helyszini tárgyalás al
kalmával megtehetők, mert ameny
nyiben ilyenek nem emlittetnének, 
s- ha köztekin tetek gátlólag fel 
nem merlilendnek, a telepengedély 
az idézett törvény 80. §·a rendel· 
kezéséhez képest ki fog adatni. -

Arad, 1907; évi julius hó 3ü-án. 

--~ ----- _ Green, . 
h. fékapitány. 

• dést megsziinteti és a fejet huzamos időn át hUvösen tartja. * 
ll Egy iivt:-g ára 2 kol"ena. 1f 
: A haj mosására és tisztán tartására a legalkalmasabb szer a : 

• .,UIIAMI•OJ.NG I•Oil.'' • 
~ 7 ~ 
:: A vele késztilt vizzel mcsott haj fényes, mganyos és selymes ~ 
• lágyságu lesz. A haj szinére nincs befolyássaL • 

fi ;tz taeges J6Jájást azonnal megszünteti a li 

i Rozsnyay-féle fejfájás elleni tabletta. i 
fi 6 darab Ara l. k.oron.a.. ~ • • ~· Kapható egyedül : ~ 

! Rozsnyay }Ytátyás ~ 
~ . I'J'IIifJ"UertuAban ~8 \~ 

Seiter Bertalan 
paszományos b gombkotö üzlete 

ifraa, Weitzer János-u. 13. SL 
Zsinor, · 

gomb, 
bojtok 
~ éa rojtok 

álla!laóan raklárJn tarla~nak. 

Gyermek ágyhálók 
bármely szinben, pontosan. méret 
szerint készittetnek - l\Iinden e 
szakba vágó munkát a leggyor
sabban készit. 682 

Telephon szam 590. · : A.rad:r Sza.bacleág•'t<.,S,r. ~ 
·•~4•6~•&+~•••••••••-•~••4'-• Panker F. Viktor 
l 7 -!09 -1907. öZi-l.m. 

Ajánlati versenytárgyalási hirdetmény~ 
Az aradi m. kir. jószágigazgatóság pályázatot hirdet Zichi· 

falva ~özségben a róm. kath. lelkészlak helyrcáHitási munká· 
·lataioak végrehajtására. 

Kikiáltási ár 13618 kor. 92 fillér, m·~ly összegen kivül a 
bitközség a rr. unkátathoz szükséges kézi és igás napszámokat 
is ki fogja szolgáltatni 

A zárt irásbeli versenytárgyalás Te:nesvárott a kittestári 
ispánság hi va tal os helyiségében folyó évi augusztus h.ó 21. nap
ján délelőtt 10 órakor fog megtartatni. 

Ajánlattevő tartozik az ajánlati összeg 5°/0 -ával terheit, 
vagy a megfelelő letéti nyugtával felszerelt lepecsételt bélyeg
jegyes s a kellő felirással ellátott irásheli zárt ajánlatot be· 
nyujtani; az ajánlatnak tartalmaz n h kell ajánlattevő azon· nyi
latkozatát, hogy ő a helyi viszonyokat, az árlejtési és szerzó
dési feltételeket ismeri s magát azoknak aláveti. 

Az ajánlatban az ajánlott összeg számokkal és betükkel 
is világosan kiirandó. ~ 

Ajánlatok a temesvári m. kir. ispánságnál 1907. évi 
· augusztus hó 20. napján délelőtt 10 óráig nyujthatók be, a 
tol a vázrajz, költségvetés és feltételek: a hivatalos órák alatt 
megtekinthetők. 

Etkésett utóajánlatok vagy táviratok figyelembe nem vfi
tetnek. 

Aradon, 1907. évi augusztus hó 3 án. 

1891 Magyar kir. Államjószágigazgatóság. 
(U ánnyomás nem dijaztatiK.J 

mü- és épitö-lakatos 

Arad, Fácán-utca 6. sz. 
••••• 

Készit takarék-tüzhelyei\.et, sir és folyosó 
keritésak, épület -.: asalások, görredönyök, 
na.pellenzök, \'as-ágyak, kerti székek, pa
dok, asztalok tömör vasból, valamint mind 
e sza.kmaba vágó munkák a legolcsóbb 

árak mellett •. 
Ép ul Bt száritására mkosarak kapható l. 

Vidéki megrendelések pontosan és gyor~ 

san eszközöitetnek. 11M 
Nagy választék sirkerités mlntitkból ter
meizetes nagysitgban. - A mlnták meg• 

tekinthetök a mühelytelepen. 

RUBICS GYULA 
fényez6 és mázoló mester 

flraD, Szent-pát-utca 8. szám, 

Elvállal e szakmába vágó min· 
denféle munkát, u. m.: b utor
fényezé&t1 vas• és fa-bu• 
torokban~ régi buturok 
ujra featését bárminemti sty~. 
lusban, kávéházi berende• 
zéseket u. m.: asztalok, 
azékek, rácsozatok, lám• · 
p eriák, foga• ok, ca lllárok 
és fürd6·kádakat. 1488 

Patent gyermek harisnyák-
su női· és férfi harisnyák, keztyűk elismert legjobb minőségben~ legnagyobb választékban, feltétlen szabott, olcsó árak mellett 

Bársony Andor harisnya-nagykereskedésében Arad, Szabadság-tér 17. Yidétt megrendel és etet Jegpontosabban Intézem el. 

Ol 
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•• -·· 
~esés szép lesz 

minaen hölgy 
a Hajó•·féle világhirii 

ARADI IBOL YA-CRÉPAE 
bámulatos hatásától. 

Sze pl Ö, :n:a.AJ:ro11i, b1 bt ros, 
bórvörösséget és minden.nemü areztisztát- · 
lanságot varázsszerüen gyorsan eltüntet. 

A pirlei éa londoni hygienicue kiállitison nagy aranyérmekkel, ke
reszttel éa diasoklevéllel kitüntetve. 

Eg~ tégelynek ára l ko•., duppla tégely 2 koP • 
lbolra e:aappan 70 lli.Mr, Ibolya teJ l kor. 
"• Ibolya böi&Jper l Jl.oroaa .liO lillér. 

1111r Ovakodjunk értéktelen utAnzatok és hamisitványoktóL .... 
A bev&sárlasnál csakís Dat6•·1éle aradi ké•zltroén:reke& tessék 

kérni és eH•gadní, mindeu mas aJánlatot viss:~;aatasitani. 

Kapható a készítőnél: Sl3 

Á R P A D gyógyszertárában 
Arad, Andrássy-tér 22., a megyeházzal szemben, 

•oTAl>b' F61de• •••••••• Koaautll Pill. RI•• L•Jo .. H•u•• L•Joa. VaJtak 
••••••• B••••• 8yul• uöcnereas .u&lmá.i u Volt•k 6• Wel•z drogu .. rli.llbu. 

l ' ··-
Sok millió előkelő 
urbölg~ használja 

. - a világhirű -

Fiildes·féle 

r MUHit-Cnm~t, 
~ 

mely z•drtRian, A.rt.aJmatlan • rögtön •zépU. 

A l''öldeM föle M ARGIT·t::RERE gyorsan és biztosan 
ható ártalmatlan szer szepléik, n~4jtoltok, béiratká.k, 
pattanáNok., klfitések s mindennemü bórbaj ellea. 
A világ legelökelőbb hölgyei használják és elragadtatással 
beszélnek am1ak páratlan és csodás hatásáról. Egy tégely 

elbasználása után erről mindenki meg fog győződni. 

Ké•zltl: 

Földes Kelemen gyógyszerész Aradoq. 
Féirakür: sos 

Tö1·ök J()zsef gyógyszerésznél Budapesten. 
Kapbal6 a viiAtr mlndeJt R&KJ'O'blt CJ'6cJ'••er&.6rAbaDo 

a; ' *iAM.,S tet acrt'M$1d? 5 tsa 1 t, 

Alapittatott 1869 

Megyei és városi telefon 389. Agyagáru és kályhagyár 
Arad, Halász-utcza. 

Ajánlja saját a legjobb tüzmentes anyagból készült 

cserépká.lyháit és kandalóit 
minden kivitelben, ugyszintén takarék-tüzhelyek és 
fürd6kádak kifalazásat, nemkülönben központi 
füté•ek bePendezéaet bármely rendszer szerint. 

Továbbá minden a kályhás iparhoz tartozó jawitá• 
•ok vagy átalakitások megbizható szakképzett szere
lök által pontosan és gyorsan, a lehető legjutányosabb árban 
végeztetnek ugy helyben, mint vidéken. 

Összes eserépkályháim bármely rendszerű vasbetéttel 
mint gyors-melegi\6 kivánatra felszerelhető, nemkü
lönben Maidingen rendszer szerint fekete vagy pirszén fű
tésre mint töltőkályha felállitható. 

B. megbízását kérve, maradtam 183 

kiváló tisztelettel 

BALOGH DÁVID 
kAIJ h,_II•DieNter •. 

Xépes mintakönyy kiYánalra Urkiaek bérmentve megkataetik. 

· . Van szerer:osém ugy a helyi, 
mint a környékbeli gabonakereske· 
dö cégek és a· dazdaközönség b. 
fjgyelmét a ú ép ési idény közeled
tevei · 1s25 

'l k u I .. • t , t . . A zsákot használati diját a l6gjntányosabb ·ZS aK 0 CS 0 fi -}fi eze emre ~~~~~;:~~~~ésa~~~!~~~!:~~0t'a:':~~~~~1~U~~: 
B r a u:n. 1\l.l::t.ksa, 

rel. hi vn.i.. Telefon. 594. Boros Béni-tér l. sz. 
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l '107. augusztus 8. l.\ r1' A D l k OZ LON y. ta 

Miske község elöl1áróságától. l tokioi tula1donjogána_k bejegyzését rende· l áta1akitás tárgyában tett intézkedések ál
---------------- lik, az 1892. XXIX. t.~cikkben szabályozott talt nemkülönben akik az 1. és 2. pont-
841-1907. eljárás a tkvi bejegyzések helyesbbitésével ban körülirt eseteken kivül az 1892. évi 

Árlejtési hirdetmény. · 
Miske község elöljárói ezennel ki.iz 

hirré teszi, miszerint A radmegye törvény
ható~ága 672-1907. számu határozattal 
jóváhagyta a község tulajdonát képeLŐ 
jegyzói lak javitását~ illetve ujjá épitését 
636ö kor. 48 fillér megállapitott összeg· 

f beo; - ezen munkálatok biztosítására az 
árlejtés megtartására határidóül folyó évi 
augusztus hó ll ik napjának d. e. 10 órája 
tüzetik ki. 

A tervrajz, költségvetés és árlejtési 
feltételek a község jrgyzőí irodábau a hi· 
vatalos órák alatt bárki által betekint· 
hetők. 

A &ad] egye Miske, 1907. évi augusztus 
hó 5-én. ·· 

Kirilovica István, Rácz Jánost 
jegyző. 1894 biró. 

7212-907. tkv. szám. 

}(iraetmény. 
Glogovácz község telekkönyvei birtok· 

szabályozás következtében átalak ittattak 
és ezzel egyidejüleg azokra az ingatlanokra 
nézve, a melyekre az 1886 évi XXIX. 
t. c. az 1889. évi XXXVIII. t.· c. és az 
1891. évi XVI. ·t.-cikkelr a tényleges bir-

' 

kapewlatosan foganatosíttatott. XXIX. t.· c. ezerinti eljárás és az ennek 
Ez azzal a felhivással tétetik közzé: folyamán történt bejegyzések által elóbb 
l. Hogy mindazok, kik az 1886. évi nyert nyilvánkönyvi jogaikat bármely irány

XXIX. t.~c. 15. és 17. §§-ai alapján, ide ban sértve vélik, ide értve azokat is, akik 
értve e §·oknak az 1889. évi XXXVIII. a tula.jdoojog arányának az 1889. évi 
t. c. 5. és 6. §·ában ~s 1891. XVI. t.-c. XXXVIII. t~·c. 19. §a alapján történt be-
15. § a) pontJában foglalt kiegészitéseit jegyzését sérelmesnek találják, e tekintet
is, valamint az 1889. évi XXXVIII. t.-c. ben felszólalásukat tartalmazó kérvényü-
7. §·a é3 az 1891. évi XVL t.·c. 15~ §. ket alulirt telekkönyvi hatósághoz bat hó
b) pontja alapján eszközölt bejegyzések nap alatt, vagyis 1908. évi február hó 28. 
vagy az 1886. XXIX. t.-c. 22. § a alap- Rapjáig bezárólag nyujtsák be, mert ezen 
j,in történt törlések érvénytelecségét ki~ meg nem hosszabbitható záros határidő 
mu'athatják, e végból törlési keresetüket elmalta után azl átalakitáskor közbejött 
hat hónap alatt vag)is 1908. február hó téves bevezetésbői származó bárminemű 
28 ilr napjáig bezárólag alulirt telekkönyvi igényeket jóhiszemü harmadik személyek 
hatósághoz nyujtsák be, me-rt az ezen irányáhan többé nem érvényesithetik, az 
n;eg nem ho5szabbitható záros határidó emlitett bejegyzéseket pedig a törvény 
eltelte l'ltán inditott törlési keresetet an- rendes utján és csak az időközben ·nyit
nak a harmadik személynek, aki időköz- vánkönyvi jogokat szerzett harmadik sze
ben nyilváokönyvi jogot szerzett, hátrá~ mélyek jogainak sérelme nélkül támadhat-
nyára ném szolgálhat. ják meg. 

2. Hogy mindazűk. akik az 1886. XXIX. Egyuttal ngyelmeztetnek azok a sze-
t.· c. 16 és 18. §§ ainak esetében, ide értve mélyek, akik a hitelesi tó bizottságnak ere
az utóbbi § nak az 1889. tvi XXXVIII. deti okiratokat adtak át, hogy a mennyi
t. e. 5. és 6. §§ aiban foglalt kit>gészitéseit ben azokhoz egyszerü másolatokat is csa.~ 
is, a tényleges birtokos tu'ajdonjogának toltak, vagy ilyeneket pótlólag ben:rujta
bejegyzése ellenében ellentmondással élni nak, az eredetieket a telekkönyvi hatóság
ki ván nak, irásbeli ellentmondásukat hat nál átvehetik. 
hónap alatt, vagyis 1908. évi február hó 
28 ik napjáig bezárólag nyujtsák be, mert 
ezen meg nem hosszabb[thitó záros ha~ 
táridő után ellentmondásuk többé figye
lembe vétetui nem fog. 

Kelt az aradi kir. törvényszék~ mint 
telekkönyvi hatóságnál 1907. évf julius hó 
26· án. 

3. Hogy mindazok, akik a telekkönyvi ;,goa 
Akna y, 

kir. tszéki biró. 

l~i Kalmár- József 
. k.erék.pArrak.'tá.ra 486 

Utazó bundák és báli belépök 
Arad, Salacz-utcza 2. szám. 

'.:~, Uj és használt 
- kölcsön adatnak -

1180 

Arad, Deák Ferenc-utca 2. 

Szücsáruk~ madár· és allattömésck. 
Krimmer- és uövetsapkák nagybani 
- készitése és eladása. -

Javításokat, áta!akitásokat gyor~an 
és jut:nyosan vállalunk. Azonkivül 
mindennemü tárgyakat a molyok meg
óvásától, slórme, szövet, posztó, szó~ 
nyegeket, ablakfüggönyök s ezekhez 
hasonlót elvállalunk. Gondozás biztos 
és molymentési szert használunk a 
mi s a j á t találmányunk és csakis 
e g y e d ü l i intézetünkben található. 

14J:*I*Y*Jflll*Xfllfilfl!lllli!IC_fi!I1Jiii'liJiiltiifl!fii€tY:_firfii*l*Yi 
. . · ~ l ·· . . .. r:, : -~ ,··<· : -.'llocc 1 . " Ilii 

1 ·~ kerékpárok ol-
~~::;:::::...... csó árért ked-

vező havi vagy 
heti részletek· 

re kapható. 

Nagy avitó ~ühely. 

Arverési hirdetmény. 
Az ujaradi uradalom jószágigazgatósága 

az uradalmi 

vásártéri jogot 
illetőleg a tarifd. szerint megállspitott helypénzek beszedését 
Ujaradon 3 egymást követo évre vagyis 1907. évi szeptember 
l~től HHO. évi augusztu:~ 31-ig a legtöbbet igérőnek kiadja 
haszonbérbe, 

Az árverés fotyá évi augusztus hó ll-én délelőtt ll órakor 
fog az uradalmi sörfőzőházi irodában Ujaradon megtartatni, 
hol az árverési feltételek a hivatalos órák alatt betekinthetók. 

Ujarad, 1907. évi augusztus hó l. 

1868 - lz uradalmi igazgatóstg • 

' j 
:< 
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Ó l El d · h • l - l Nem kell London. Nem ke J Páris. APR HIROETESEK. Veszek könyveket, a 
0 az· Nem kaU Bécs. Nem kell Budapest 1 

A Borona-utcában 8. szám alatt 
, , egész könyvtárakat, Lexikonokat, d . l h k . J . 5 szobás utcai la kas klaao jobb folyóiratokat és hangjegyeket egy ház 30 év .. óta fennálló jó fo~- Ara on IS a nt apni 

1 bb k galmu szatóesuzlettel eladó. Bo- U U • 
november 1-ér·e Batthyány-utca egrnagasa ára ~on. - Herpel 6 

1 4 kö é f k k dé vebbet ugyanott. 18 O A legkényesebb igényeknek is megfelelO 23 1799 •• nyv- 8 pap r eres e se mérték utáni 
· sz. és kCHcsönkönyvtára, Aradon. 356 

7elekl·atca ZZ. számu bázbaa 
egy négy szobás uri lakás minden 
hozzátartozóval, vizvezeték beve
zetve, folyó évi november hó l-ére 
kiadó. Értekezhetni lehet Ravasz 
Imre fényképész, háztulajdonosnál, 
Andrássy-tér 14-15. sz. (Herman
palota.) 1889 

Urak 
kitünő házi étkezésre találhatnak 
uri háznál. Cim a kiadóban. 1902 

ltddllgens jfatal emberek 

Boros Benl-térea 
egy 4 szobás erkélree lak'• 
november l-re kiadó. Nemes Géza. 

!854 

Szeptember 1-ejére 
keresek lehetőleg a belvárosköze
lében egy csínosan butorozott vi
lágos szobát. Ajánlatokat szoba 
jeligével a kiadóhivatalba kérek. 

Egy jóJorga1ma szafócsBzld 
más vállalat miatt eladó. Cim. a 

keresztény háznál jó házi kosztot kiadóban. 1904: 
kaphatnak. Cim a kiadóhivatalban. 

Keresek 
a. belváros közelében 2 utcai szoba, 
konyha és hozzátartozó mellékhe-
1yiségekkel {lehetőleg fürdőszobá
val} ellátott lakást, azonnali be
kölWzésre. Ajánlatokat "csinos la-

Szép azöllökert 
Gyorokon a községben, legszebb 
kilátásos helyen, eladó. Motorvasut 
megállóhely. Értekezhetni Vojtek 
A.Iajosnál Aradon. 16lö 

Pianinó 
kás" jeligével a kiadóhivatalba jó karban 100 koronáért eladó. 
kérek. 1906 

Ve•zünk kanyvlárakat 
egyes könyveket, Lexikonokat, jogi, 
szépirodatmi és egyéb munkákat leg
magasabb árban lngu•z l. éa 
FiakönyvkereskedésébenArad. 361 

. Biztea exlsten~zia ! 
Ogyflls, Jó bes~:ó tehets~g(l urak 
il"'' dó a ka'muast kapnatnak egy 
1:6nnyt~n .-i:.dbaló bbl c~iotk et
adiairs. P "ll:t.()~szedők óvad~lrkal 
ále:N;\-et'n'l~. A !áolawk ,.K. G IGO." 
je.~~ a a:tadólll va tal bt'. i;;éretoek. 

46 b 

Kiadó lakások! 
Uj házban az Erzsébet-köruton 
(igazságügyi-palotával szemben) 6 
utcai_ szobás uri lakás, 5 utcai szo 
bás uri lakás, 3 bolthelyiség és 
hozzávalö souterain lakás szeptem
ber l töl kiadó. 1909 

Cim: Világos, postafiók 17. szám 
1912 

200 koronát óhajtok 
adni azon jótevőmnek, ki biztos 
álláshoz juttat. Cim "Kezelő" alatt 
a kiadóhivatalban. 1907 

E l a·d 
, 
o 

egy 

benzin malom 
25 HP rno•orral, két pár ko
vel, felvonókkal, koptatóval, 
szitával és olajmalom beren· 
dezéssel, liszt eladással, külön 
álló 3 szobás lakással, minden 

cseréppel fedve. 1910 

Bövebbet válaszb'élyeg ellen 

Aster Róbert, 
gatsán, p. Világos. 

()IP ŐKET 
urak és hölgyek részére 

8 HELINGER !. !. UT ÚDA 
orthopltd éa divat oipés21etében 

ARAD, SzabJdság·tér 4 azám. 
BzCMk k1110M8 figyelméhe a,jáRiom OPtltopld• 
DJ61J'Oip61met0 molyek meggátolják a ludláb· 
feJlőáé8ét, Gjerm-keknél, ugyszintén foln6ttoknél 
nogyeikertl. eredményeket értem el, amit számol 
eU•merés tanu~lt Készitek a valócll am&tika_t r~>r
máju oíp6kt61 meg nem ~61Gnb6ztethet6 tto.rt-•8 ez&p 
clp6k&l. B. megrendeléleiket kén e teljes tilttelettel 

SEELINGER M. A. UTÓDA 

Hattyu-mosóda! 
Van szerenesém a n. é. kötiinség sz1-

ves tudomására hozni, hogy 

111osódálllban 
az általam legujabban feltalált fénynyel 
gyönyörűen fenyezett lu11.-liel. liézeUi
ke& é8 galléroll;al tudok ll•ztltaol~ 
amelyek ennek ha~znll.lata által olyanokká 
lesznek, mintha ujak volnának. 

Ajánlom tlsztitó intézetemet, amely· 
ben minden fehérnemű tlsztitll.sát, mos~ 
sát és Yasalását moraékelt árak: melle~ 
elváll alom. 

Vidéki megrendelések 48 óra alatt el· 
készülne.r és pontosan elküldetnek. 

Tisztelettel 

Stefán Józsefné · 
ARAD, U80 

Jököly-Ur, román templom ·épü ld, 
a k's poqta mcllett · Szilágyi Márton 

·~ Köszén Arad legnagyobb 
• és legolcsóbb .. 

óra-javitó 
mühelye 

elsőrendűvulkán-farkasvölgyi ros
tált pormentes 500 kg. vételnél 
pontosan kimérve a vevő zsák-

jaiba 

100 kgként J·zo koronáért 
kapható: 15 

Pollak Sándor 
Raktáron mikalakai tégla· és cserépgyá-

mindennemü órák rában, telefon 515. 

3 évi jótállás meuett. N a[J tó[la ós CSBfHD-raktár. 

TeJefon 551. Elismert legolcsóbb. Telefon 551. 
------------------------~------------------------------------------

•• 

KL E l N 
• 

JÓZSEF 

ház és földbirtokra a legmagasabb 
értékig törlesztési részletekben való vissza

fizetésre közvetit 

10, 15, 25, 35, 41, 50 évre 
Arad, Radnai-ut 10. sz. 

w A nagyszebeni általános takarékpénztár képviae16je, 
hol a következó bér- és magan-lakházak előnyös fizetési feltételek mellett olcsó árban eladók, u. m. : Lövész-u. 3a. emeletes, 
Lipót-utca 12a., Lipot-utca 13., Lenkey·utca 16., Lehel-utca 19. az., Választó-utca 39. az. földszintes házak és Uj Mikalakán a 
mótoros mentén 440. számu ház, mely 3-4, esetleg 5 szoba, konyha, kamara és f~rdó-szobának ali!almas u.i épület 6500 

kor.·ért törlesztésre eladó. 

Aradi &Joata részvénytársaság k:önyvnyoadája. Nyomatott KunweU János 6 T arsa budapest1 featékg] áráui festéké ve. 
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